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DANE TECHNICZNE

Magnetofon tranzystorowy wspélipracujacy z kasela
..Compact Casette" przystosowany do pracy w klimacie

TECHNISCHE DATEN -

MK 125 ist ein volltransistorisiertes, fur den Betrieb
in gemassigten Klimazcnen geeignetes und fur ,.Com-

TEXHHUYECKASI XAPAKTEPUCTUKA

Tpausncropueint Mmaruntopon MK 125, cobmecTHo pa-
GoTarowmMii C KAcCeTOH THMA KOMMAKT, npucrnocobnen

umiarkowanym.

Zapis:

Predko$¢ przesuwu
tasmy:

Zakres czestotliwosci:
Dynamika:

Nierbwnom. przesuwu
tasmy:

Czas odtwarzania:

Czas przewijania:

Moc wyj$ciowa:
Sterowanie:

Ustawienie poziomu za-
pisu:

Naped:

Wejécia: mikrofon, radio
aramofon

Wyijécia: wzmacniacz
gtosnik zewn.

Glcénik wewnetrzny:
Zasilanie:
Pobér pradu:

Wymiary:
Cigzar:

dwusciezkowy,mono-
foniczny

4,75 cm/s
60 +10.000 Hz
43dB

0.3%

kaseta C 60 2x30 min
kaseta C 90 2x45 min

80, 120 s (zaleznie od
kasety)
08 W

przelacznik  klawiszowy
dzialajacy w dwoch kie-
runkach

reczne lub automatyczne

silnik pradu stalego z
elektroniczng stabilizacjq
obrotéw

0.12 mV/1.8 kQ
100 mV/MQ

1V/22 kQ
4Q

1.5 VA: 4Q

9V (6 ogniw typu R20
lub zasilacz sieciowy)
~150 mA
~210%230x65 mm
~25 kG

W danych technicznych okreslono uzyskiwane war-
toéci $rednie. Wartodci graniczne ustalone s3a w wa-

rurkach technicznych WT.

Zastrzega sig mozliwo$é zmian.

pact”-Kassetten bestimmtes Tonbandgerat.

Spurlage
Bandgeschwindigkeit
Frequenzbereich
Dynamik
Gleichlaufschwankungen
Kassetten-Laufzeiten

Umspulzeit

Endstufenleistung
Steuerung
Aufnahmepegeleinistellung

Laufwerkantrieb

Eingange:

— Radio/Mikro

— Phono
Ausgange:

— Verstarker

— Zweitlautsprecher
Eigenlautsprecher
Stromversorgung

Stromaufnahme
Abmessungen
Masse

Halbspur, monaura
4,75 cm/s
60...10000 Hz

43 dB

0.3%

C 60 - 2x30 Minuten
C 90 - 2x45 Minuten

80 bzw. 120 s (je nach
dem Kassettentyp)

0.8 W
Universal-Tastenschalter

manuell
tisch

oder automa-

Gleichstrommotor mit
automatischer Drehzahl-
regelung

0.12mV an 1,8 kOhm
100 mV an 1 MOhm

1V an 22 kOhm
4 Ohm
1.5 VA; 40hm

9 V aus 6 Trockenele-
menten R20, bzw. Netz-
anschlussgerat

etwa 150 mA
~210%x230%x65 mm
~25 kg

Die angegebenen Daten sind gemessene Durchschnit-
tswerte. Grenzwerte sind in der betreffenden Prufg

vorschrift enthalten.

Anderungen vorbehaiten!

k paboTre B yMEpPEHHOM Kiumare.

3anuce

CKOpOCTH NepenBHKEHHA
JIeHTBI

JHuana3zon wactor
Juramuyeckui ananalon

KaHaia  3aluCh-BOCTPO-
H3BeaeHHe
Kosdpduuuenr nerona-

uMp  (HEPaBHOMEPHOCTH
MEPENBHKECHUS NIEHTH)
B M

— kaccera C 60

— kaccera C 90

Bpems nepeMoTKH

BuixOoHas MOLUHOCTH
Vnpasnenue

VYcranoska ypoBHA 3anu-
cH

Ipuson

Bxonsr:

— MmuxpodoH, panno
— rpaMMopoH
Beixonsi:
— YCHAMTENb
— BHEIUHHUH
BOpPHTETb
Brytpenunit
BOPHTENB
IMNuraune

TPOMKOro-

TPOMKOro-

TloTpebiienne TOoKa
Pasmepsi
Bec

JIBYX10pOXKeYHas,
donuueckan

MOHO-

4,75 cm/cex
60—10 000 ru

43 n6

0,3%

2% 30 mun

2 x 45 mun

80, 120 cex (B 3aBucHMOC-
TH OT Kaccelbi)

0,8 BT

KJaBHIUHBI  Nepexniovas
Tenb, AEHCTBYIOWMIi B
B ABYX HanpaBlICHHAX

pyYHas MM aBTOMaTH4YEC-
Kas

J/IEKTPOABHTATElL MOCTO~
AHHOTO TOKa C JN1EKTPOH~
HO# cTabunuszaumen cxo-
POCTH BpPaLUCHHA

0,12 m8/1,8 xom
100 m8/1 Mom

1 B/22 xom
4 oma

1,5 Ba; 4 oma

9 B (6 3nemenToB THNA
R20 unu ceresoit Grok
NHTAHKUA)

okono 150 ma

ok. 210 %230 x 65 mMm
oK. 2,5 Kr

B TexHM4YecKOiH XapakTepHCTHKE NPHBENEHB! CPEOHHE

MOJIy4aeMbl€ BEJTHYHHbI.

YC/IOBHAMM.

o
npe. TCA T

Ocrasnsiem 3a co6oii MPaso BBOAMTL M3MEHEHHA.



Przekazujemy nasz magnefoton w prze$wiadczeniu, ze bedzie
on pomocay i przyjacielem w pracy, nauce i wypoczynku. Pro-
simy O uwazne zapoznanie sie zinstrukcja, co pozwoli na pet-
ne wykorzystanie mozliwosci magnetofonu.

Vor Gebrauch des erworbenen Gerates bitten wir unsere wer-
ten Kunden, die vorliegende Anleitung sorgfaltig durchzustu-
dieren und die darin enthaltenen Hinweise zu befolgen, da nur

dann zufriedenstellende Ergebnisse bei Arbeit, Unterricht und
Unterhaltung erwartet werden konnen.

Ilpeanaraem Hawl MarHUTOQOH C YBEPEHHOCTBIO, 4TO OyJeT mo-
JIE3HBIM COYTHUKOM B pabote, oOyueHun u otasixe. IlpocuM BHH-
MaTeJIbHO O3HAKOMHTBLCS C HACTOSIIEH MHCTPYKIHEH, YTO MO3BOJIHT

INOJTHOCTBIO HCIOJIb30BaTh TEXHHYECKHE BO3MOXHOCTH MAarHUTO-
¢doHa.
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ELEMENTY MANIPULACYJNE

1.

REGULATOR BARWY DZWIEKU PRZY ODCZYCIE

Obrét w lewym kierunku zweza pasmo. Przy zapisie regulator
nie dziata.

. PRZELACZNIK RODZAJU ZAPISU | WYLACZNIK GLOSNIKA.

Przetaczenie w prawo ..Ustaw". — ustawienie reczne. Przela-
czenie w lewo ,.Aut/GL."” — regulacja automatyczna. Ustawienie

przetacznika przy odczycie w pozych ..Ustaw”. wytacza gto-
$nik magnetofonu.

. REGULATOR POZIOMU PRZY ZAPISIE

WZGL. GLOSNOSCI PRZY ODCZYCIE.

Przy ustawieniu dla zapisu przetacznika 2 w pozycji ..Aut/Gt"
regulator nie dziata.

. KLAWISZ ,ZAPIS™

Klawisz blokowany, dziata tylko po zatozeniu niezabezpieczo-
nej kasety. Przy ustawieniu na zapis nalezy klawisz wecisnaé
i przytrzymaé a nastepnie wcisnaé klawisz ,,Start”.

. KLAWISZ ..«" — PRZEWIJANIE DO TYtU.

Przy przewijaniu nalezy klawisz przytrzymaé.

. KLAWISZ | START".

Weiénigcie klawisza wiacza magnetofon i powoduje odczyt
tasmy.

. KLAWISZ .STOP”.

Klawisz podwé;nego dziatania. Lekkie wci$nigcie zatrzymuje
magnetofon i zwalnia inne klawisze. Gigbokie wciénigcie ot-
wiera pojemnik kasety.

. KLAWISZ ,»” — przewijanie do przodu.

Przy przewijaniu nalezy klawisz przytrzymaé.

. WSKAZNIK POZIOMU ZAPISU | STANU BATERII.

Przy witaczeniu odczytu, wskaznik pokazuje stan baterii. Przy
wiaczeniu zapisu (ustawienie reczne) wskaznik pokazuje po-
ziom wysterowania zapisu.

. RACZKA. Do przenoszenia nalezy raczke wysungé.
. GNIAZDO ,,wejscie-wyjscie”.



12.
13.
14.
15.
16.

GNIAZDO ,.sterowanie i zasilanie zewnetrzne”
GNIAZDO ..gto$nik zewnetrzny”.

POJEMNIK KASETY.

KANALEK DO UMOCOWANIA W SAMOCHODZIE.
KOMORA BATERII.

BEDIENUNGSELEMENTE

2

KLANGFARBENREGLER BEI WIEDERGABE
Linksrehung des Knopfes engt das Frequenzband ein. Bei Auf-
nahme ist der Klangfarbenregler ausser Betrieb.

. AUFNAHMEART- UND LAUTSPRECHERSCHALTER

In Lage “Ustaw”. — manuelle Pegeleinstellung bei Aufnahme,
bei Wiedergabe Eigenlautsprecher ausgeschaltet. In Lage

“Aut/GL.” (Schalter nach links) — automatische Aufnahme-
pegelregelung.

. PEGELREGLER BEI AUFNAHME, LAUTSTARKEREGLER BEI

WIEDERGABE

Der Regler ist ausser Betrieb, wenn Schalter 2 in lage “Aut/Gt.”
steht.

. AUFNAHMETASTE

Die Taste ist verriegelt und lasst nur beim Einlegen einer unge-
sicherten Kassette betatigen. Zur Aufnahme wird die Taste

niedergedrickt und festgehalten, bis auch die Starttaste nieder-
gedrickt wird.

. RUCKSPULTASTE«

Die Taste rastet nicht ein und muss zum Umspulen festgehalten
werden.

. STARTTASTE

Bei Betatigung dieser Taste wird das Gerat fiir Wiedergabe ein-
geschaltet.

. STOPTASTE

Taste mit Zwischenrast — beim Eindriicken bis zur ersten Rast
wird das Gerat gestoppt, eingerastete Tasten werden freigege-

ben, beim Eindricken bis zum Endanschlag schnappt das Ka- °

ssettenfach auf.

10.

- 5
12.

13.
14.
16.
16.

. VORSPULTASTE»

Die Taste rastet nicht ein und muss zum Umspulen festgehalten
werden.

. DREHSPULINSTRUMENT

Bei Wiedergabe als Batteriespannungsmesser, bei Aufnahme
und manueller Pegelregelung — als Aussteuerungsanzeiger.
TRAGGRIFF

Zum Tragen wird der Bugel des Griffes herausgeschoben.
UNIVERSALBUCHSE “Eingang/Ausgang”
ANSCHLUSSBUCHSE “Steuerung und externe Stromverso-
rung”.

ANSCHLUSSBUCHSE “Zweitlautsprecher”
KASSETTENFACHDECKEL
KRAFTFAHRZEUG-BEFESTIGUNGSNUT

BATTERIEFACH

OPT'AHBI YITPABJIEHUA

1.

PET'YJIATOP TEMBPA 3BVKA I1PU BOCITPOU3BEJEHUMN

Bpauienue BneBo cyxkaer mnosocy 4actot. Ilpu 3anwck pPEryasaTop
HE NEeHCTBYeT.

. IIEPEKJIFOYATEJIb POJTA 3ATIMCHU U BBIKJITFOYATEJIb

I'POMKOI'OBOPUTEJA

Iepexmouenue Bnpaso «Ustaw.» («YcTaHOBKa») — pyYHas ycTa-
HoBka. Ilepexmouenne Bneso «Aut/Gl.y» («Asromar./I'pomxo-
TOB.») — aBTOMATHYECKOE PEryJIHpPOBaHHe. YCTaHOBKAa NEPEKITIO-
yaTe/is NpH BOCNpOH3BeNAeHMH B nosioxenwe «Ustaw.» («Yera-
HOBKa») — BBIKJIIOYAET TPOMKOTOBOPHTETbL MArHHTO(OHA.

. PET'VJIATOP YPOBHJ ITPU 3ATTMCU UJTU TPOMKOCTU

TITPU BOCITPOU3BEJEHUU .

Tlpu ycTaHOBKE IS 3aMMCH TNEPEKIIoYaTens 2 B IOJOXEHHE

«Aut/G1» («ABTOMAaT./['POMKOrOB.») — pPEryisTop He NEHCTBY-
er



10.

11.
12
13.
14.
15,
16.

KJIABULIA 3ATTUCH»

KnaBuiua ¢ 6/10KHpOBKO#, NEHCTBYET TOMBKO MOC/IE BKJIaJAbIBAHAS
HenpeaoXpaHeHHOM KacceTbl. [IpH yCTaHOBKE Ha 3aITMCh KJIaBHLIY
ClleqyeT BTHCHYTb H MpPHUAEPXaThb, a4 3aTEM BTUCHYTH KJIaBHUIY
«Start» («ITyck»).

KJIABUUIA ,,«” — IIEPEMOTKA HA3A

Ilpu nepemMOTKe K/IaBMILY CEAyeT NMPHAEPKHBATH.
KITABUIIA «START» («ITYCK»)

Haxarie xJaBHIUM BKJIIOYAa€T MarHUTOGOH M BBI3BIBAET BOC-
TIPOM3BEAEHHE JICHTHI.

KJIABULIA «STOP» («CTOII»)

KnaBuwa nBoiiHOro aeiicteusi. HenonHoe BTUCKMBaHME 3aJ€PKH-
BaeT MarHMTOPOH M ocBoOOXmaeT apyrue knasuiuu. I[nybokoe
BTHCKMBAHHE OTKPbIBAET KaCCETHBIH KOHTEHHEp.

KJIABUUIA ,,»” — INEPEMOTKA BIIEPEJ

Ilpu nepemMoTKe KNaBHlly CAEAYET MPUAEPXUBATH.
VKA3ATEJIb YPOBHA 3AIIMCHU U COCTOSAHUSA BATA-
PEU

Ilpn BKIIOYEHWM BOCIIPOM3BEJEHMS — YKa3aTellb MOKa3biBaeT
cocrosiHue Gatapeu. Ilpu BxtoYeHHH 3amucH (py4YHast YCTAHOBKA)
yKa3aTesb MOKa3biBaeT YPOBEHb 3aITHCH.

PYKOSATKA

Ilpu mepeHOCKE PYKOSTKY CJIEAYET BHITSHYTb.

THE310 ,,BXOO—BbBIXOI”.

THE310 «YIPABJIEHUE U BHEIUHEE INMUTAHUE».
THE310 «BHEUIHMM I'POMKOIOBOPUTEJIb».
KACCETHbIA KOHTEMHEP.

KAHAJIUK /1A KPEIJIEHUSA B ABTOMOBWUIIE.
KOHTEWHEP [Jis BATAPEMN.

OPIS OGOLNY

Magnetofon MK 125 jest przeno$nym magnetofonem powszechn&go uzytku, prze-
widzianym do zapisu i odczytu sygnatéw w zakresie czestotliwosci 60 +10.000 Hz,
na taSmie magnetycznej w kasecie typu ,,Compact Casette”.

Magnetofon kasetowy zdobyl na $wiecie ogromnga popularno$¢ ze wzgledu na mate
wymiary, maly ‘pobdr mocy i tatwq obsluge. Wszedzie tam, gdzie te czynniki sg de-
cydujace, magnetofon kasetowy géruje zdecydowanie nad szpulowym, ustgpujac
jednak temu ostatniemu pod wzgledem parametréw elektroakustycznych. Zwigzane
to jest gléwnie z matg predkos$cia przesuwu tasmy, malq szerokoécig zapisanej
$ciezki i malymi wymiarami catego urzadzenia. | jak w kazdej konstrukcji, szczegéinie
w urzadzeniach uniwersalnych, magnetofon kasetowy uwidacznia szereg daleko
idacych kompromiséw. Magnetofon przeznaczony dla szerokich rzesz odbiorcéw
spotyka sig z tak réznymi, czgsto wrgcz przeciwstawnymi wymaganiami, ze nie moze
by¢é mowy o rozwigzaniu idealnym. Kazdy uzytkownik bedzie inaczej podchodzit
do zagadnienia. Kazdy bedzie ocenial inne parametry jako najwazniejsze. | kazdy
bedzie mial swoje racje.

Magneto_fon MK 125, oparty na licencji francuskiej f-my Thomson reprezentuje
w swojej klasie poziom $wiatowy.



ALLGEMEINES

Der Kassetten-Recorder MK 125 ist ein tragbares Unterhaltungsgerat fur den Allge-
meingebrauch, und st fir die Schallspeicherung und -wiedergabe im Frequenz-
bereich von 60 bis 10000 Hz auf Magnet-Tonbandern in ,.Compact”-Kassetten
bestimmt. Kassetten-Recorder® erfreuen sich infolge ihrer geringen Abmessungen
und Leistungsaufnahme sowie der einfachen Handhabung einer enormen Beliebt-
heit auf der ganzen Welt, obwohl sie den herkémmlichen Bandspulengeraten in den
erreichbaren elektroakustischen Parametern nachstehen. was auf die relativ kleine
Bandgeschwindigkeit, die geringe Spurbreite und die kompakten Abmessungen des
ganzen Gerates zurickzufuhren ist. Uberdies muss hier, wie bei den meisten uni-
versalen Losungen auf eine Reihe von nicht ausser Acht zu lassenden Kompromissen
eingegangen werden, da die einem fur den weitesten Gebraucherkreis bestimmten
Tonbandgerat gestellten, mannigfaltigen und oftmals einander widersprechenden
Forderungen eine ideale und allen Anspruchen gerechte Konstruktion unmdglich
machen. Jeder Gebraucher hat seine eigenen und seinem Standpunkte entsprechen-
den Auffassungen uber die Gute eines Tonbandgerats, jeder gibt anderen Parametern
den Vorrang und jeder meint, gerade diese seien die wichtigsten, dabei weiss auch
jeder sein Ansicht zu begrinden und zu verteidigen.

Das Kassettengerat MK 125 wird nach einer Lizenz der franzésischen Firma ,.Thomson™
gebaut und ist in seiner Klasse ein Gerat von Weltstandard.

OBIIME CBEJAEHUA

Maruutodon MK 125 apnserca nepeHOCHBIM MarHHTOHOHOM LUMPOKOTO NnoTpebaeHus,
ne: K " p CHIHANOB B OMAnNa3oHe 4acToOT OT
60 ru 1o 10 000 ru — Ha MArHMTHOM JIEHTE B KacCeTe THMa KOMNakKT,
Kaccernstit Maruuto®on npuodpe:1 B MUPE LUIHPOKYHO HIBECTHOCTL B CBA3H C MaJIbiMH
paimep HE3HAYHT norpeb. TH W NPOCTBIM 0OC/IYXHBAHHEM.
Beane tam, rae 3t GakTophl ABAAIOTCA PELUAIOWIMMH. KacCETHLIA MarHATOPOH Ha
MHOro T Karty #t, yCTYnas ONHAKO ITOMY, NOC/IEINEMY B OTHOLWCHHH
3NIEKTPOAKYCTHYECKHX NAapaMeTpos. JTO INIaBHBIM oGp;uou CBA3aHO C ManoH CKO-
POCTBIO MEPEABHKCHUA NICHTHI, MAaOH i P ¥ MaabiMA
pa3MepaMu YCTPOIHCTBA B LeloM. TakXe Kak M B KaXIOH KOHCTPYKUWH, OCOGEHHO
YHMBEPCANBHOrO XapakTepa, Tak M B KaCCETHOM MarHHTOQOHE MMeeTCH PAN NaleKo
MAYLHX p X Maruutodon, npe # nns p o
Kpyra rnosny4aresei, BCTPEYAETCA C PAITHYHBIMK, 3a4aCTYIO COBEPIUEHHO ITPOTHBOMO-
TIOKHBIMH TPEeBGOBAHHAMH — W NOITOMY HIEaTbHOE [ 30ech HEBO
Kax1biit NO1b30BATENL HCXOIUT W3 APYTrOW TOWKH 3 Kaxawsiit
napamMeTpsl Xak cambie BaxHbie. H kax1ui#t no caoemy npas.
Maruurodpon MK 125, srinyckaemsiit no uuenIun dppanuyickoi ¢pupmsr Tomcona,
ABIANETCA WITETHEM MHMPOBOTO YPOBHA B CBOEM KIacce.

T HHbBIE



Rys. 7
Abb. 7
Puc. 7

KASETA

Nazwa ..Compact Casette™ jest prawnie zastrzezona i dotyczy najpopularniejsze
w Swiecie kasety wg patentu f-my Philips

Konstrukcja kasety jest prosta: taéma jest przewijana z jedne; szpuli na drugq; taéma,
szpule 1 cbudowa o wymiarach~ 100x64x10 mm stanowiq nierozigczng calo$é.
Daje to duze korzy$ci uzytkowe, pozwala na fatwe zakladanie 1 wymowanie kasety,
dowolng pozycyg pracy magnetofonu. chroni tadme przed uszkodzeniem. W kasetach
typu Compact stosuje si@ tasmy o szerokos$ci 3,81 mm i 0 grubosc 18, 12 oraz 9 ym.
Mamy wigc trzy wykonania kaset réznigce sig¢ migdzy sobg gruboscig uzyte) tasmy

C 60 o czasie odtwarzama 2x30 min;
C90 o czasie odtwarzania 2x45 min;
C 120 o czasie odtwarzania 2x60 min;

Nalezy tu jednak podkresli¢, ze kasety C 120 sg niechetnie stosowane ze wzgledu
na ich duzg wrazliwo$¢ 1 podatno$¢ na uszkodzenia.

Obie strony kasety oznaczone sa cyframi 1 i 2. Niektore firmy (np. f-my japonskie)
uzywajq ozriaczen literowych A 1 B, stosujac jednak zawsze napis ,.Compact Casette”.
Napisu tego mogg nie mieé kasety amerykanskie. gdzie patent f-mY.Phlhps nie cbo-
wiazuye

Pojawienie sig kasety spowodowalo szybki rozwo; sprzedazy kaset nagranych.
Jakos¢ tych nagran jest z reguly wyzsza od mozliwej do osiggnigcia w warunkach
amatorskich, a kaseta ma t¢ wyzszo$¢ nad plyta gramofonowa. ze istniejacy zapis
moze by¢ skasowany. a taSma uzyta ponownie.

Dla zabezpieczema utrwalonego zapisu przed przypadkowym skasowaniem, zasto-
sowano w kasecie dwa prostokatne okienka na tylnej $ciance, przystonigle wyste-
pami (rys. 7). Chcac uniemozliwié skasowanie jednej lub drugie) strony (Sciezks)
kasely, nalezy wylamacé (np. Srubokretem) wysigp w okienku, kierujac si¢ naste-
pujacy zasada:

—~ wylamanie wystepu w lewym okienku zabezpiecza strong na ktérg patrzymy.

Przykiadowo pokazano to na rys. 7 strzalkq A. Wylamanie wystepéw w obu ckien-
kach zabezpieczy oczywiscie obie strony kasety.

Oméwione zabezpieczenie ma charakter trwaly, ale moze byé usunigte przez zakle-
jenie odpowiedniego okienka paskiem niebrudzace) ta$my kiejace). Konce tasmy
w kasecie sg zakohczone odcinkami (okofo 5 sek) tasémy rozbiegowe). Na obu stro-
nach kasety znajduja si¢ prostokaine wziernik: ze skalg, pozwalajace na obserwacje
tadémy 1 orientacyjne okreslenie jej pozycii.



KASSETTEN

Die Bezeichnung..Compact Casette” ist eingetragener, gesetzlich geschatzter Han-
deisname fur die popularste Tonbandkassetie der Welt, nach einem Patent der
Firma Philips.

Der Aufbau der Kassette ist denkbar einfach: Tonband. Bandspulen und Gehause
sind zu einer untrennbaren Einheit mit den Abmessungen ~100x64x10 mm zu-
sammengebaut, das Tonband wird im Gerat von einer Spule auf die andere umge-
wickelt Die Vorteile dieser Losung sind. einfaches Finlegen und Herausnehmen
des Tonbands, Schutz des Tonbands gegen Beschadigungen, beliebige Betriebslage
des Gerates. Die Breite des in . Compact”-Kassetten verwendeten Tonbands be-
tragt 3.81 mm, die Bandstarke kann 18. 12 oder 9 um betragen, woraus sich dre:
verschiedene Kassettentypen mit unterschiedlicher Bandstarke ergeben:

C 60 - Spielzeit 2x20 Minuten
C 90 - Spielzeit 2x45 Minuten
C 120 - Spielzeit 2x60 Minuten

Hierzu sei bemerkt, dass Kassetten C 120 infolge ihrer Empfindiichkeit und Storan-

falligkeit des dinnen Bandes nur ungern angewandt werden.

Beide Seiten der Kassette sind mit den Ziffern .1 und ..2" bezeichnet. obwoh!

bestimmte Firmen (z.B. in Japan) auch manchmal die Bezeichnungen ,.A”" und ,.B”

vorziehen. Alle Kassetten mit Ausnahme von amerikanischen, wo das Patent der

Firma Philips nicht gilt, tragen jedoch die Aufschrift ..Compact Casette”. «

Mit dem Erscheinen des Kassetten-Recorders auf dem Markt, erfolgte ein schneller

Anstieg des Angebots an fabriksmassig bespieiten Kassetten, deren Tonqualitat

in der Regel den Selbstaufnahmen weit Gberiegen ist und die gegenuber den Schall-

platten den Vorteil aufweisen, dass sie geloscht und neu bespieit werden konnen.

Um eine Aufnahme gegen ein unbeabsichtigtes Loschen zu sichern, sind an der

Rickseite jeder Kassette zwe: durch Plastnasen (Lappen) verdeckte rechteckige

Durchbruche vorhanden (Bild 7). Soll eine Aufnahme gesichert werden, so ist

beispielsweise mittels eines Schraubenziehers die fur die betreffende Spur bestimmte

Plastnase wie folgt herauszubrechen:

— beim Ausbrechen der Nase im linken Durchbruch (Pfeil A im Bild 7) wird die
Seite (Spur), auf die man blickt, gesichert;

—~ beim Ausbrechen beider Nasen werden selbstverstandlich beide Seiten (Spuren)
der betreffenden Kassette gesichert.

Die somit angefertigten Ausbruche sind zwar bleibend. jedoch konnen sie, falls

unerwinscht, mit einem Stuck nicht schmutzenden Haftklebers wieder verklebt

werden.

Beide Bandenden in der Kassette sind mit Vorspannabschnitten (zu je 5 s Laufzeit)

versehen.

An beiden Seiten der Kassette angeordnete, rechteckige Durchbriiche mit Bandlan-

genskalen ermoglichen eine Beobachtung des Bandvorrats auf den Spulen und er-

leichtern das Wiederauffinden bestimmter Bandstellen.

KACCETA
Casette» TCR

HaumenoBanue kacceTsl THMA T («Comp P
H OTHOCHTCH K Haudo/ee NMOMyAAPHON B MHpE KacceTe, ONMAaTEHTOBAHHON GHPMOI
@ununca. KOHCTPYKUMS KacceTsl MPOCTaA: JIEHTA, IEPEMATHIBACTCA C OAHOH KATYIIKH
HA APYrylo: NIEHTa, KATYIKH U KOPNyC pamMepavH OK. 100 x 64 x 10 MM — mpencTas-
JIRIOT cOB0# 0IHO Hepa3bemuoe uenoe. Takoe p T K 3HAYH
3KCILTYaTAUHOHHBIM YA106CTBaM, 2 HMEHHO! MO3BONAET NErKO BKNANBIBATS H BHHMMATh
KacceTy, 1aeT BO3MOXKHOCTH YCTAHAB/IMBATH MAarHMTO)OH BO Bpems ero paboTsl B mo-
Hom nonoxenww, obecnevyHBaeT NEHTY OT NoBpexaeHui. B Kaccerax Tunma KOMIAKT
TCA JIeHTHI i 3,81 MM u Tonuwmuoit 18 1 12 mxm. Takum obpazom
nunycxaercu PH THBIX Kaccer, OT. OMHO OT APYroro
TOMUMHOH NPUMEHEHHON NCHTHL

C 60 co Bp P nenust 2 % 30 mMuH;
C90 co sp P 2x45 vmn;
C 120 co Bp P 2 %60 mun.

Cnenyer 0AHaxo NMOAMEPKHYTH, 4TO KacceTsl C 120 NpHMEHSIOTCH HEOXOTHO B CBAIM
C MX BBLICOKOH YYBCTBHTENBHOCTBIO H MONATIHBOCTBIO K NOBPEXICHHAM.
OGe cTopoHbl KacceThl oGo:uuenu lu¢paml im 2 Hexotopsie dupMsl (RanpaMep
AMOHCKHE) 1P T Oy u B, npumenss OIHAKO Bceraa
Haamucs «C Casette». Am ncee-ru MOTYT HE HMETh 3TOH HaIMUCH,
Tak Kak naTenT Qupmul ®raunca ne neiicreyer B CIIA.
TlosBneHne KacceT NPHBENO K GLICTPOMY Pa3BATHIO NMPONAXH KacceT C 3ammchio.
KauecTBo 3THX 3anmKceil, Kak NMPABH/IO, BLILIE Y€M MOJIy¥aeMoe B MIOOHTENbCKHX YCIIO-
BHSX, IPHYEM KacceTa o0/azaer TeM NPEHMYLUECTBOM Hal rpaMModOHHOM NIacTHH-
KOH, MTO CYIIECTBYIOUIYIO 3aMHCh MOXHO CTHPETH, a4 JICHTY BHOBB HCMOJIL30BaTh ANA
OYepeaHOH 3anMcH.
Jns obecnedYeHus 3aNACH OT CJAYYaiHOTrO CTHP — B 1 nBa
NPAMOYIO/IbHbIX OTBEPCTHA — HA 3JalHeil CTeHKe, NMPUKPBITHIE BhICTynmam# (puc. 7).
Ans wuek BO! TH CTHp OaHO#M WM APYro# CTOPOHb! (IOPOXKH)
KacceTsl, CEAYeT BbIOMAaTh (HaNpHMep OTBEPTKO) BBICTYN B OTBEPCTHH, PYKOBOA-
CTBYSACT IIPH 3TOM CJIeay 4
— BBUTOM/EHHBIH BBICTY! B JIEBOM OTBEPCTHH NPEAOXPAHAET TY CTOPOHY, Ha KO10pyI0
Mbi CMOTPHM. DTO TIOKa3aHO B BHAE NMpHUMepa Ha puc. 7 — crpenkoit A. Bruiom-

NeHHbIE BBICTYNBI B O0EHX OTBEPCTHAX NP T (4O nousaTHO) 06e
CTODOHH KacceTn!.
O 4eHHe HOCHT GpaTHMBIit XapaKTep, MPHYEM €ro MOXHO yc-rpa-

HHTb 1yTeM 3aKJEHBaHHA COOTBETCTBYIOLUErO OTBEPCTHA
xuesieit nenTsl. KOHUB! /IEHTH B Kaccere 3aKOHYEHBI OTpe3kamu (no oxono 5 cex)
neuTsl Ans pasdera. [To oGeHM CTOPOHAM KacceThi HMEIOTCH npmoyronbnue cMOT-
poBbie OKOWKA (IrIa3KH) CO IIKAIOH, Th 33
MeuTOoil ¥ NMPUONMINTENLHO Onp

b €€
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ZASILANIE

Magnetofon moze by¢ ilany z baterii lub il sieciowego.

ZASILANIE Z BATERII

runku, nalezy witozy¢ po 3 szt. do dy Il rurowyc! y

z magnetofonem. Pojemniki umieszcza sig w magnetofonie zgodnie ze znajdujacym

si¢ tam schematem i rys. 5.

Kolejno$¢ manipulacji jest nastepujaca:

— Duzym $rubokretem lub moneta odkreci¢ wkret mocujacy dolng pokrywe.

— Pojemniki umie$ci¢ kolejno w magnetofonie.

~ Zalozy¢ pokrywe i dokrecié wkret.

~ Sprawdzi¢ gotowo$¢ do pracy przez krotkctrwale wei§nigcie klawisza ,,Start” (6)
Wskaznik (9) powinien wychyli¢ si¢ na czerwone pole, a widoczna w okienku
pojemnika kasety (74) o$ powinna obraca¢ sig.

Nalezy stosowaé 6 szt. ogniw 1,5V typu‘Rgo. aniv_\!al. sluamwan; w jednym kic:

Swieze baterie wystarczajg na kilka godzin pracy mag f ie s jeszcze
Jobre, gdy przy wei$nigciu klawisza ..Start” wskaznik wychyla si¢ na czerwone pole.

UZYCIE ZASILACZA SIECIOWEGO

Moga by¢ stosowane zasilacze typ ZMK-1, ZMK-2 i ZOT-1.

Zasilacze ZMK-1 1 2 r6znig sig migdzy sobg tylko napigciem sieci: 110/220V 50 Hz,
lub ‘tylko 220V 50Hz.

Zasilacz ZMK moze by¢ wiozony do magnetofonu w miejsce baterii (rys. 6) badz
tez ustawiony na zewnatrz | potaczony z magnetofonem kablem typ KZ-1, wlozonym
do gniazda zasilacza i gniazdka (72) magnetofonu. Zasilacz wkiadany do magneto-
fonu powinien by¢ tak skierowany. aby sznur sieciowy trafial w wycigcie pokrywki,
a listwy kontaktowe zasilacza stykaly si¢ 2 odpowiednimi listwami w magnetofonie.
Zasilacz typu ZOT-1 moze by¢ stosowany do magnetofonu MK 125 jako zasilacz
zewnetrzny za posrednictwem dodatkowego zl3cza lub tez po wymianie polgczenio-
wego wtyku zasilacza.

Przy korzystaniu z zasilacza zewnetrznego, baterie moga pozostawaé w magnetofonie.
S3 one automatycznie wylaczane przy wiozeniu wiyku do gniazda (72). Nie nalezy
jednak na czas dluzszy p ia¢ bateri (szczegdinie zuzytych) w magnetofonie,
poniewaz wydzielajace si¢ z nich sub je chemi mogq dzialaé¢ szkodliwie.




STROMVERSORGUNG

Das Gerat kann aus Trockenelementen, bzw. Uber ein Netzanschlussgerat gespeist

BATTERIESPEISUNG

Angewandt werden 6 Trockenelemente Typ R 20 zu 1.5 V, die zu drei in Uberein-

stimmender Richtung. in die beiden mitgelieferten Containerhilsen aus Plast ein-
oben werden, worauf die Container in Ubereinstimmung mit Bild 5 und dem

im Gerat vorhandenen Schema, in das Batteriefach eingelegt werden.

Die Reihenfolge der Tatigkeiten ist wie folgt:

~ Schraube des Batteriefachdeckels an der Unterseite mittels eines grossen Schrau-

benziehers oder einer passenden Minze I6sen,

— Container mit den Trockenelementen in das Fach einlegen,

~ Deckel wieder aufsetzen und Schraube festschrauben,

~ durch kurzen Druck auf die Starttaste (6), die Funktion des Gerates priifen.

Neue Trockenelemente sichern einen mehrstiindigen Betrieb des Recorders und

ITMTAHUE

Maruutodon M OXHO NUTark oT GaTapen WM OT CeTeBOro 610Ka NMATAHHA.

INHUTAHHME OT BATAPEM

Cnenyer npumensTs 6 wryk anementos 1,5 8 Tuna P20 (P20). DnemenTsi, HanpBanen-
HBI€ B OJHOM HANpAaBJICHH#, CIEAYET BCTABAATH MO 3 WITykH B a8a TpybGyaTsie KORTEH-
HEpHI, NOCTaBngemMuie BMecTe ¢ MarHuTOodoHOM. KoHTellHeps! BCTaBNAIOTCA B Mar-
HATODOH B COOTBETCTBHM C HAXO. Tam # H cCOrnacHo puc. 5.
Ovuepennocts onepauuit cheayrouwas:

— GonbUIOH OTBEPTKOM HIH MOHETOH Bb yTh BHHT, Kp

~— BCTaBHTH MOOYEPEAHO KOHTEHHEDH B MArHHWTOdOH;

— HANeTh KPbLILUKY H JOBHHTHTHL BHHT;

— NpPOBEPHTH FOTOBHOCTL K PaboTe MyTeM KPaTKOBPEMEHHOTO HAXATHA KIABHILE
«Start» («ITyck») (6).

KPHILUKY;

Vxaszatens (9) A0/KeH OTKIOHHTLCA HA KPACHOE MONE, @ BHAMMAA — Yepe3 OKOWKO

eignen sich fir den weiteren Einsatz, so lange der Zeiger des Drehspulinstr
bei Betatigung der Starttaste im roten Skalenfeid steht.

SPEISUNG UBER EIN NETZANSCHLUSSGERAT

Mit dem Kassetten-Recorder konnen die Netzanschlussgerate ZMK-1; ZMK-2 oder
ZOT-1 verwendet werden. ZMK-1 und ZMK-2 sind nur in der Netzanschlussspannung
verschieden, und zwar ist das erstere fur 110/220 V. 50 Hz, das zweite hingegen
nur fir 220 V, 50 Hz eingerichtet.
ZMK-Netzanschlussgerate passen in das Batteriefach und konnen anstelle der
k ' ingelegt werden (Bild 6). ausserdem besteht die externe An-
schlussmoglichkeit Gber eine Verbindungsleistung KZ-1, die in den Steckanschluss
des Netzteils und in die Stromversorgungsbuchse (12) des Recorders eingefuhrt
wird. Wird das Netzanschlussgerat in das Batteriefach eingelegt, so ist darauf zu
achten, dass die Anschlusslaschen einwandfrei kontaktieren und die Netzleitung in
die Aussparung im Decke! trifft.
Das Nmanschlussgovit ZOT kann nur extern verwendet werden, wobei jedoch zu-
vor der der hi; ker dieses Gerats gegen einen passenden ausge-
hselt, oder ein prech Zwischer verwendet werden muss.
Bei Stromversorgung aus einem externen Netzanschlussgerat konnen die Trocken-
elemente im Batteriefach bleiben, da sie bei Einfuhrung des Steckers in Buchse (12)
isch ausgeschaltet den. Hingegen ist nicht zu empfehlen, dass man
Trockenel b ders wenn sie verbraucht sind, langere Zeit im Batteriefach
des Gerates lasst da eventuell leckende chemische Substanzen schadlich sind.

KOH xaccetsi (14) — och MO/MKHA BpALIATHCA.

Hossie Gatapen 10CTaTOYHBI HAa HECKONBKO Yacos paborsi marsmTodona. batapem
cs euie Xop B TOM Ciy4ae, KOraa mocjie HaXaTHs KnaBHuA «Start»

(«IMycx») — yka3zatens OTKIOHNETCA Ha KPACHOE MoJje.

NMPUMEHEHHE CETEBOTI'O BJIOKA INUTAHHUA

Mosno npumerats Gnoxu nuranus tana ZMK-1, ZMK-2 u ZOT-1 (3MK-1, 3MK-2
a 30T-1).

Bnoxu nuranus ZMK-1 B 2 oT1MYalOTCA APYr OT APYra TOJIBKO HANPSKECHHEM CETH:
110/220 8, 50 ru wam tonsko 220 s, SO ru.

Bnok nutarus ZMK MoxH0 BCcTaBnaTe B MarauTodon smecto Gatapen (puc. 6) unm
YCTAHABIMBATH CHAPDYXH M COCNHWHATH ¢ Marnutodonom xabenem tuna KZ-1, scras-
JIEHHBIM B THe310 610ka nuranus n rHe3no (12) maraurodona. Berasnsemsiit B mar=
auTOdOH 60K NMUTAHMR No/KeH OBITH HAanpaeieH Takum obpa3zom, 4ToOwl ceTeBo#t
IIHYp Nonazan B BbIPE3 KPBILWIKH, 3 KOHTAKTHbIE 3aXHMHLIE NUIAHKH 6/10Ka NMuTaHMN
CONPHKOCAIACH C COOTBETCTBYIOLIHMH 32)XHMHbLIMH TUIAHKaAMH B MarHutodose.
Bnok nutauus tuna ZOT-1 moxHO npumensTs mis mareutodpona MK 125 s sune
BHEWHero 610K NATaHUA — MNPYU N0 OYHOTO CC HIH

TEBHO 3AMEHHB COCIHHHTE/NbHYIO BHIKY 6/10Ka NHUTaHHA.

B cnyvae npuMenenus BHewHero 6sioka nUTaHus GaTtapeio (31€MEHTh) MOXHO OCTaB-
naTe B Maruutodone. OHM ABTOMATHYECKH OTK/IOYAIOTCH NPH BCTAB/JIEHHWH BHIIKH
B XOHTaKTHOE rie310 (12). OnHako He cneayeT OCTaBAATH INEMEHTOB (OCOGEHHO H3pac-
XOMOBaHHBIX) HA Hojee MTHTENBHOE BpPeMA B MarHMTODOHE, TAK KaK BhUIENNIOLIMECS
M3 HHX XHMHYCCKHE BELIECTBA MOTYT OKa3biBaTh BPEIAHOE BO3ACHCTBHE Ha MATHETODOR.




GNIAZDA POLACZENIOWE

Magnetofon ma trzy gniazda dla polaczenia z urzadzeniami wspélpracujacymi. Na
rysunkach pokazano gniazda od strony zewnetrznej.

Gniazdo ,,wejécie-wyjdcie” (77).

Wyjscie Wejscie
przy odczycie % przy zapisie
(odbiornik radiowy, (mikrofon, odbiornik
wzmacniacz, magnetof.). radiowy).

Przy zapisie wejscie
z gramofonu i magnetof.

Mikrofon i gramofon maja wiasne wtyki poiaczeniowe. Odbiornik radiowy i tele-
wizyjny lub magnetofon nalezy taczy¢ kablem typ KP 1.

Stosujac przy zapisie zlgoze posrednie nalezy wilozy¢ je do gniazda, a nastepnie
taczy¢ wtyk gramofonu lub wtyk kabla taczacego z drugim magnetofonem.

Gniazdo ,.,sterowanie i zasilanie zewnetrzne™ (72).

bateria

zasilanie
wewnetrzna —= (05§ 0\ =— zewnetrzne
o'z %
3
Rys. 3

Gniazdo do przylaczenia sterujgcego wtyku mikrofonu (wtyk pigciokontaktowy)
lub kabel zasilania.

Po wiozeniu wtyku sterujacego i weiénigciu klawisza ,,Start” magnetofon moze
byé sterowany wylacznikiem na mikrofonie

przesunigcie wytacznika do przodu — magnetofon wiaczony

przesunigcie wyltacznika do tylu — magnetofon wylaczony

Wiozenie wtyku zasilania zewnetrznego powoduje odiaczenie baterii.

Gniazdo ,.glod$nik zewnetrzny” (73).

Znormalizowany wtyk glo$nika zewnetrz-
nego nalezy wiozy¢ jak pokazano narys. 4.
Wilozenie wtyku powoduje odigczeni=-
glo$nika wewnetrznego. Odwrotne wio.
zenie wtyku nie daje zadnego potlaczenia.

=q IS0

Rys. 4

STECKANSCHLUSSE

Fur die Herstellung der Verbindungen zwischen dem Recorder und den mit ihm
zusammenarbeitenden Geraten sind drei Steckbuchsen vorhanden, die in den nach-
stehenden Bildern in Draufsicht gezeigt sind.

Universalbuchse “Eingang/Ausgang’ (11)

Ausgang bei Wiedergabe
(Funkempfanger. Tonverstarker,
Tonbandgerat)

Eingang bei Aufnahme
(Plattenspieler, Tonbandgerat)

Eir;gang bei Aufnahme
(Mikrofon, Rundfunk)

Abb. 2

Mikrofon und Plattenspieler haben im allgemeinen eigene Anschlussieitungen mit
Steckern, Rundfunk-, Fernseh- und Tonbandgerate mussen uber das Zwischenkabe |
KP 1 mit dem Recorder verbunden werden.

Bei Anwendung eines Zwischensteckers bei Aufnahme, wird dieser zunachst in
die Universalbuchse des Recorders eingefuhrt, worauf man die vom Empfanger
oder einem anderen Tonbandgerat kommende Signalleitung mit ihm verbindet.



Anschlussbuchse “Steuerung und ext. Stromversorgung’’ (12)

Eingebaute Batterie Externe Stromversorgung
—a [0 6 10\ «-—
3%

Abb. 3
Die Steckbuchse ist fir den Anschluss des finfpoligen Mikrofonsteckers (Steuer-
stecker), bzw. eines externen Netzanschlussgerats eingerichtet

Bei angeschlossenem Mikrofon-Steuerstecker und eingedrickter Starttaste kann
das Laufwerk des Recorders mittels des Steuerschalters am Mikrofonhandgriff nach
Wunsch ein- oder ausgeschaltet werden:

~ Schalter nach vorn — Recorder eingeschaitet,

- Schalter nach riuckwarts — Recorder ausgeschaltet.

Anschlussbuchse ““Zweitlautsprecher” (13)

Der Standardstecker des zusatzlichen Lautsprechers wird laut Bild 4 in die Steck-

buchse eingefuhrt, wobei gleichzeitig der eingebaute Lautsprecher abgeschaltet
wird. Ein umgepoltes Einfihren des Steckers bleibt ergebnislos.

A=)

Abb. 4

MPUCOEUHUTEJIBHBIE THE3IA

MareuTodoH HWMeeT TPH THEIZAa ANK NPHCOCAMHEHWS COBMECTHO PaGOTalOmWAX yc-
Tpo#icts. Ha puCyHKax rue’fa npeacTasieHsl C BHELWHEH CTOPOHMI.

I'seano «sxon-seixom (11)

Buixon npu BOCOPOH3IBEACHHH (pa-
OHONPUEMHRAK, YCHITHTE /Ib, MArHR-
Todon). lNpu 3anucH BXOA € rpam-
modora u MaraHaTodowna.

Puc. 2

Muxpodon ® rpaMMoPoH HMEIOT CBOH cober e ur
Pa pré HIH Tenesu 1 é eayer b xab THOA
KP-+.
n npu 6 (np TOYHOE) — ero cneny
BCTABMTH B FHEINO, A 3aTeM YHTh LT p ¢ AR coe-
auHMTENbHOro kabens or aApyroro MarunTodoHa.
I'nessio ,,ynpasJieHHe H BHemmee maranme” (12)
BHYTPCHHAR BHELIHCE
Garapes = o b B\ e NHTaHHE

‘° 2

o 0,

Puc. 3

CHe3no nns moax ynp 0 W pod (nar THBIHA
wrencesib) MAM KaGens NUTaAHHA.
Tlocne Ber y O wT ¥ RaxaTHs xrasuwm «Start» («Ilycx») —
Marnurod y Th BHIKJIOYMATENEM Ha pod — caeny
obpazom:

— nep Tens Bneped — MarHHTOOOH BXIIOMCH
— MepeMeuIeHHE BBHIKTIOMATENS HA3Ad — MarHHTOQOH BHIKMOYEH
Bcras/ieHne WiTENCENN BHEWIHETO MUTAHMA BhiIbIBAET OTKMOYeHMe GaTapen.

I'He30 «BHeWHHH rPoMKOrosopuTeaby (13)

CrannapTHsiit WITENCENs BHEWHEro rpo-
MKOrOBOPHTENA CNCAYeT BCTABHTH TaKEM
06pa3oM Kax 3TO MOKA3aHO Ha pHC. 4.

\ Ber ur BBl
T MEHHE BHYTPEHHErO rPOMKOrOBOPHTENA.

OGpaTHOe BCTaBNCHHE LUTENCENs HE AaeT
HHKAKOTO COCHMHCHMA.

Puc. 4



WSPOLPRACA Z INNYMI URZADZENIAMI

Peine wykorzystanie magnetofonu mozna osiaggnaé, gdy wspéipracuje on z innym
urzadzeniami. Dotyczy to zarébwno zapisu jak i odczytu.

Odbiornik radiowy i telewizyjny. mikrofon, gramofon, drugi magnetofon moze byé
zrbédiem sygnatu. Zewnetrzny glo$nik, wzmacniacz akustyczny pozwala na podwyz-
szenie wierno$ci i zwigkszenie mocy. Jednak dofgczenie nawet najdoskonalszych
urzadzen przy odczycie nie da zadnego efektu, jezeli bedziemy odtwarzali Zle nagrane
tasmy. A nie mozna wykona¢ dobrego zapisu, kiedy zapisywana audycja jest znie-
ksztatcona, ma ograniczone pasmo, jezeli wystepujq zakidcenia, trzaski itp. W wa-
runkach amatorskich najlepszy technicznie zapis mozna uzyskaé z odbiornika ra-
diowego na zakresie UKF, z nowej plyty odtwarzanej na dobrym gramofonie lub
przepisujac inng dobrze nagrang taSme. Zapis z telewizora jest zwykle zakibécony
radioodbiorniki na zakresach fal dlugich, $rednich i krétkich dajgq znaczne zawegzenie
pasma. Nie nalezy oczekiwaé¢ dobrych rezultatéw przy nagrywaniu z gto$nika przez
mikrofon, przegraniu starych i porysowanych piyt, pocztéwek diwigkowych, fub
2le nagranej tasmy.

Przyiaczajac gloSnik zewnetrzny nalezy zwréci¢ uwage na jego opornoéé. Najbar-
dziej odpowiedni jest glodnik 4 Q lub zblizony. Istotne znaczenie ma obudowa gto$-
nika. Glo$nik nieobudowany, lub w matej obudowie, Zle odtwarza niskie czestot-
liwosci. Wyjatek stanowia szerokopasmowe kolumny glo$nikowe typu . kompakt"™
Kolumny te majg jednak stosurkowo niskg sprawno$¢, totez dobre wyniki mozna
dopiero 0siggna¢ ze wzmacniaczem 0 mocy co najmniej SW.

Zapis z mikrofonu nalezy ograniczy¢ raczej do audycji stownych. Nagrania muzyczne
z mikrofonu sg trudne do realizacji i wymagajq uwzglgdnienia szeregu dodatkowych
czynnikdéw. Stosujac specjalny adapter telefoniczny mozna zapisywa¢ na magnetofo-
nie rozmowy telefoniczne.

Przylaczajac magnetofon do réznych urzadzen nalezy przestrzegaé zasady, aby urza-
dzenia te byly odpowiednio przystosowane i mialy wilasciwe gniazdka lub wtyki
poigczeniowe.



BETRIEB

Die Eigenschaften und Vorzige des Tonbandgerats konnen sowohl! bei Aufnahme
als auch ber Wiedergabe nur bei Zusammenarbeit mit anderen. externen Geraten
vol! ausgenum werden. Als Signalquellen eignen sich Rundfunk- und Fernsehemp-
fanger, Plattanspieler, Tonbandgerate oder Mikrofone. zur Verbesserung der Tonqua-
litat und Vergrosserung der Ausgangsleistung verwendet man Zweitiautsprecher
und Tonverstarker.

Man muss immer im Auge behalten, dass ein schlecht aufgespieltes Tonband selbst .

bei Wiedergabe uber Hi-Fi-Gerate nicht besser wird, fehlerfreie Aufnahmen konnen
wiederum nur dann gewahrleistet werden, wenn keine Storungen, Verzerrungen usw.
auftreten und wenn das Tonfrequenzband nicht eingeengt wird. In Henmbodmgun%

gelingen zufriedenstellende Aufnahmen. wenn Rundfunkdarbietungen im UKW-
-Bereich, unversehrte Schallplatten auf einem hochwerigen Plattenspieler oder
fehlerfrei aufgespielte Tonbander als Signalquellen benitzt werden. Der Fernsehton
1st oft verzerrt, das Tonfrequenzband ist beim Rundfunkempfang im Lang-, Mittel-
und Kurzwellenbereich betrachtlich eingeengt. Selbstverstandlich fihren auch
direkt vom Lautsprecher ausgefiihrte Mikrofonaufnahmen, Phonoaufnahmen von
alten, abgenutzten Schallpl. 1 oder Schall karten, bzw. Uberspielungen von
fehlerhaf: aufgenommenen Tonbandern nie zu zufriedenstellenden Ergebnissen.

Beim Anschluss eines zweiten Lautsprechers muss auf dessen Eigenwiderstand geach-
tet werden, der in der Grossenordnung von etwa 4 Ohm liegen soll. Massgebenden
Einfluss auf die Tonqualitat hat auch das L echergeha Ein L her in
zu kleinem, bzw. ganzlich ohne Gehause hat schlechte Tieftonwiedergabe, es sei
denn, es handelt sich um Hi-Fi-Compactboxen, die jedoch einen relativ kleinen
Wirkungsgrad haben und zur Vollaussteuerung entsprechend leistungsfahige End-
verstarker (mindestens 5 W) veriangen.

COBMECTHASA PABOTA C JPYIUMU
YCTPOUCTBAMM

Monxoe ucnonslosanmne MaruuroPona obecneawsaeTcs B TOM cywae, xoraa on paGo-
Taer COBMECTHO C APYTHMH yCTPO“CTIlMI. TO OTHOCHTCH XaKk K JanuCH, TaK ¥ K BOC~
NPORIBEACHUIO. s

HcTouHMKaMH CHIHAIOB MOTYT GbiTh: pa TeneBn W é
mukpodoH, rpammodon uam apyroit marnutodow. Buewmnuid rpomxorosopurens

H 3IBYKOYCHIMTENbL MO T m Te T NCHHA H Y ™
MOUWHOCTH.
noax. naxe 16 YCTPOACTS NPH BOCNpOM3IBEae-

HMM — HE 0aeT HHKAKOro YPpdexra — ecam Mbl GyaeM BOCNPOH3IBOOMTH MAOXO IANH-
CaHHble NEH1bl. A XOPOUICH 3aNMUCH HEAL3IA CACNATH €CAH 3ANMUCHIBACMan nepenava
HMeeT orp Y HacTOT, €C/IH MMEIOT MECTO MOMEXH, TPECKH

H T
B IOGHTENBCKHX YCIOBHAX HAKAYHLLYIO, € T W TOMKH 3D 3anuck
NONY4HTH C paaHonpuéMHKKA Ha auanalone YKB, ¢ HOBO# NIACTHHKH, BOCTIPON3IBO-
# Ha xop rp , WK nepe APYTyiO0 — XOPOLLO 3anHcan=-
HYIO NeHTy. 3anuck ¢ Tenesuilopa obbIMHO naercs a pa
EMHMKH Ha OMANAIOHAX MTHHHBIX, CPEAHHX H KOPOTKHX BOJIH — HMEIOT Y3KYIO NOJOCY
Ipony He cneayer HaZeaTLCR Ha MOMYYEHHE XOPOWIMX PE3YALTATOB NPH 3AMHCH
C rPOMKOrOBOPHTENAN HYepe3 MHKPODOH, NMPH NMPOUrPHIBAHMH (MEPE3ANHCH) CTaphix,
NMOUAPANAHHBIX MIACTHHOK, IBYKOBLIX OTKPHITOK WJIH MIOX0O 3JANMCAHHBIX JICHT.
Tpwr no. 0 rPOMKOTOBOPHTENN yer obparuts Ha
ero conporusaenne. HauGonee cOOTBETCTBYIOMNM ABARETCH rPOMKOTOBOPHTENB COM=
porusaermem 4 oM uau cOmmxennsii. CylecTBEHHOE IHAYCHHE HMEET KOPNYC IPOM-
xorosoputens. I'pomkorosopurens Ge3 xopnyca MAH B MaaoOM KOpfyce — MIOXO

Mikrofonaufnahmen sind grundsatzlich auf Sprache zu beschranken, Musikauf-
nahmen uber das Mikrofon sind nicht nur schwierig, sondern machen auch die Be-

BOCMIPOMIBOAMT HH3IKHE vacToTul. Mcx TCA P e rpoM-
KOTOBOPHTENbHbIE KONOHKH THNA «KouTakT. O ITH HMeloT
TENbHO Heb: i xo3dd T 0 ACHCTBMA, MOITOMY XOPOIIMX PeE3yibe
TATOB MOXHO JOGMTHCH MWL C YCHIANTENEM ThIO MO fineit mepe S BT,
3anuce ¢ MHKPOQOHA CHEAYET OrPAHMYHTE pe P e My3Ible
f P c pod OMCHb TPYAHO OCywlecTsumsl i TpeGyloT ywéra pana
nobasovusix paxropos. lNpu y o ¢ 0 3By~
KOCHMMaTens (ananrepa) — mHa MarsnTodone T b pa3-

rucksichtigung. eine Reihe von zusatzlichen Faktoren erforderlich. Uber einen
besonderen Fernsprechibertrager lassen sich auch Telefongesprache aufzeichnen.

roBopsi.

Beim Anschluss verschiedener externer Gerate an den Recorder muss unbeding
auf die richtige Anpassung und auf das Vorhandensein passender Steckverbindungen
geachtet werden.

Mpu no, “el MArHMTOPOHA X PaIHBIM chenyeT MOMHHTL O TOM,
MTO ITH YCTPOACTBA AOMKHBI GBITH COOTBETCTBEHHO NMPHCIOCOGNEHHLIMM M WMETH
COOTBETCTBYIOWIME THE3INA WIH T




ZALOZENIE KASETY

Przez gtebokie wecisnigeie klawisza ,.Stop’ (7) nalezy otworzy¢é pojemnik (74)
Kasete wyja¢ z pudeleczka, uchwyci¢ dwoma palcami jak pokazano na rys. 7 strzai-
kami B-B | wsunaé do pojemnika. Dociskajac lekko kasete do tylu, zatrzasnaé po-
jemnik.

Kaseta powinna by¢ tak zalozona, aby strona na kt6rej zapisujemy byta u géry. Wi-
doczna w okienku poiemnika taéma powinna by¢ z lewe) strony.

Przed wlozeniem kasety nalezy zawsze sprawdzi¢. czy taéma nie jest obluzowana
i lezy réwno w okienku kasety. Ta§me mozna lekko naprezy¢ przez pokrgcenie palcem
osiowego otworu jednej ze szpul.

WYKONANIE ZAPISU (NAGRANIA)

Przetacznik 2 nalezy przesunaé na ,.ustawienie rgczne”, regulator poziomu zapisu (3)
ustawi¢ na minimum. Dia uruchomienia magnetofonu nalezy wcisna¢ i przytrzymad
klawisz ..Zapis” (4), a nastepnie klawisz ..Start” (6). nastgpuje blokada obu klawiszy.
Weciénigcie klawisza ., Start” wiacza magnetofon. Widoczna w okienku pojemnika (74)
o$ obraca sig: glowica zostaje dosunigta do tasmy.

W ciagu pierwszych 5—6 sek przesuwa si¢ przed glowica taéma rozbiegowa, na
ktérej sygnat nie moze by¢ zapisany. W tym czasie nalezy wstepnie ustawi¢ regulator
poziomu zapisu (3). plynnie obracajac gatka w kierunku prawym. Regulator po-
winien by¢ tak ustawiony, aby wskaznik (9) wychylal si¢ w najgloéniejszych miej-
scach do czerwonego pofa, nie wchodzac na nie.

Wiasciwe ustawienie poziomu wysterowania decyduje o jako$ci nagrania. Przy sta-
bym wysterowaniu (wskazéwka nie osigga czerwonego pol3) zapis jest zaklécony
szumami, przy wysterowaniu zbyt silnym (wskazéwka wychyla sie na czerwone
pole) otrzymujemy zapis o styszalnych znieksztalceniach. W czasie zapisywania
nalezy obserwowaé wskaznik. Jezeli widzimy, ze poziom jest niewiaSciwy mozna
go skorygowat¢ przez wolry, obrét regulatora.

Podane wy..j oméwienie prosimy traktowa¢ jako podstawowe wytyczne. Uzytkow-
nik powinien sam wyprébowa¢ rézne ustawienia poziomu dla réznych Zrédel syg-
naltu | znalez¢ potwierdzenie tych wytycznych na podstawie wiasnych obserwaciji.
Nalgzy tu nabra¢ pewnej wprawy i wyczucia. Wykonujac szereg nagraf tatwo prze-
kona¢ sie, ze mozna juz wstepnie ustawi¢ odpowiedni poziom (np. d/a radia, gra-
mofonu, mikrofonu). Dla zapamigtania potrzebnego polozenia regulatora poziomu,
jego gatka ma trzy wystepy réznego ksztaitu. 3

PO wykonaniu zapisu nalezy regulator poziomu plynnie skreci¢ do minimum i przez
naciénigcie klawisza ..Stop” zwolni¢ pozostate klawisze wylaczajac tym magnetofon.
W pewnych sytuacjach. np. przy zapisywaniu rozmowy, gdy reczne ustawienie
poziomu moze trwac zbyt dlugo. duzym ulatwieniem jest wiaczenie requlacji auto-
matycznej. W tym celu nalezy przesuna¢ przetacznik (2) w lewo. W tej pozycj usta-
wienie regulatora poziomu (3) nie ma znaczenia, gdyz jego funkcje przejmuje elek-
troniczny uktad regulacyjny. Uklad ten jest bardzo wygodny w eksploataciji i zabez-

piecza przed przesterowaniem zapisu, nalezy jednak pamietaé, ze wnosi on wiasne
znieksztalcenia 1 w stosunku do ustawienia rgcznego daje gorsze wyniki.

Po wlaczéniu regulacyi automatycznej, wskaznik poziomu zapisu (9) dziala nadal,
ale jego wskazania nie sq miarodajne.

Ze wzgledu na okreslony czas zadzialania automatyk: | ustalania sig poziomu zapisu
nie nalezy w trakcie nagrywania przelgcza¢ regulacji z rgcznej na automatyczng
1 odwrotnie.

EINLEGEN DER KASSETTE

Durch Eindriicken der Stoptaste (7) bis zum Anschiag, Kassettenfachdeckel (14)
aufklappen. Kassette aus der Verpackung nehmen, an den im Bild 7 mit den Pfeilen
B-B gezeigten Stellen zwischen zwe: Finger fassen, mit der zu bespielenden Sei-
te nach oben in das Fach einfihren und leicht eindrucken. Das im Durchbruch im
Kassettendecke! sichtbare Tonband soll auf die linke Spule aufgewickeit sein. Vor
Einlegen der Kassette ist immer zu kontrollieren, ob das Band nicht lose ist und ob
es einwandfre; gefuhrt wird. Ein loses Band kann durch Fingerdrehung an einem
der Spulenkerne nachgespannt werden.

DURCHFUHRUNG DER AUFNAHME

Wahlschalter (2) auf manuelle Regelung stellen, Aufnahmepegeiregler (3) volli
zudrehen, Aufnahmetaste (4) niederdriicken und festhalten, darauf Starttaste (6?
niederdrucken, wodurch ein gleichzeitiyes Einrasten beider Tasten verursacht wird.
Bei Betatigung der Starttaste |auft das Gerat an, man sieht die umiaufende Tonwelle
durch den Durchbruch im Kassettenfachdeckel, der Tonkopf wird an das Band an-
geschoben. Wahrend der ersten 5 bis 6 Sekunden 1auft das Vorspannband. das nicht
bespielt werden kann, am Kopf vorbei. Wahrend dieser Zeit ist durch ziigige Rechts-
drehung der Aufnahmepegeiregler (3) soweit aufzudrehen, dass der Zeiger des In-
struments (9). bei den lautesten Stellen bis an das rote Skalenfeld. aber nicht da-
riper, ausschwingt.

Die richtige Einstellung des Aufnahmepegels ist sehr wichtig, denn sie ist in erster
Linie fir die GUte der Aufnahme entscheidend. Bei ungenugender Aussteuerung
(der Ze.ger des Instruments schwingt nicht bis an das rote Skalenfeld) wird der
Rauschpegel zu stark und stort die Aufnahme, bei Ubersteuerung (der Zeiger des
Instruments schwingt in das rote Skalenfeld) treten schon wahrnehmbare Verzer-
rungen auf. Wahrend der ganzen Aufnahmezeit ist das Instrument zu uberwachen,
damit eventuellen Fehlaussteuerungen durch entsprechende Massnahmen recht-
zeitig entgegenwirkt werden kann. In jedem Falle muss der Pegelregler langsam
und zugig gedreht werden.

Die angegebenen Hinweise sind als Faustregel aufzufassen. Der Gebraucher muss
sich anhand eigener :.fahrungen nach dem Probe-und-lrrtum-Prinzip, Verfahren



fur die Gewahrleistung der besten Qualitat seiner Aufnahmen ausarbeiten. wobei
nicht zu vergessen ist, dass hier, wie uberall, Ubung den Meister macht. Nach ei-
nigen Aufnahmen bemerkt man, dass die richtigen Einstellungen fur Rundfunk-,
Phono- und Mikrofonaufnahmen schnell gefunden sind und anhand der verschieden
geformten Vorspringe am Einstellknopf des Pegelreglers gemerkt, und schon vor
eginn der Aufnahme richtig eingestellt werden konnen.

Nach beendeter Aufnahme wird der Pegelregler wieder z{igig zugedreht und das
Gerat druch Betatigung der Stoptaste ausgeschaltet. wobei die eingerasteten Tas-
ten ausgeklinkt werden. In bestimmten Fallen, beispielsweise wenn eine manuelie
Pegeleinstellung zu lange dauern wirde. bzw. wenn der Pegel in weiten Grenzen
veranderlich ist, bringt die Aufnahmeautomatik Hilfe. Um davon Gebrauch zu
machen.muss der Wahischalter (2) nach links geschaltet werden, wobei die Lage
des Pegelreglerdrehknopfes bedeutungslos wird — seine Funktion geht auf ein aut-
omatisch arbeitendes. elektronisches Netzwerk uber, das unabhangig von der Star-
ke des zugefuhrten Signals, immer einen richtigen, optimalen Aufnahmepege!
sicherstellt. Diese Losung ist zwar sehr vorteilhaft und schitzt die Aufnahme gegen
Ubersteuerungen, jedoch ist nicht zu vergessen, dass das Automatiknetzwerk
eigene Verzerrungen einfuhrt, die die Tonqualitat in bezug auf die bei manueller
Regelung erreichbare, ein wenig verschlechtern

Bei Automatik funktioniert das Drehspulinstrument zwar weiter, jedoch sind dessen
Anzeigen belanglos.

Infolge der Zeitkonstante des Automatiknetzwerks ist es micht angewiesen. wenn
man inmitten einer Aufnahme von manueller Pegelregelung auf Automatik, oder
umgekehrt, schaitet.

BCTABJIEHUE KACCETBI

Haxumas 10 oTxa’a KiasWury «Crom (7) — cnenyer oTxpmiTh KOHTeiHep (14).
Kaccery cneayer BuiHyTh H3 nByMA na — KaK 3TO MOKa3aHO Ha
puc. 7 crpenkamu B-B — u BCTABHTL B KACCETHBIH xourtehnep. Cnerxa npuxumas
KACcCeTy K 3alnHed CTeHKE KOHT — YTh KacCeTHBI KOHTEeHHED.

Kaccera 6|-rrb BCT TaKuM 4T06BI CTOpOHa
Gbina = B (cmoTpOBOM) XOW nexTa OBITH
C neso# c'roponu

Tlepen Bcr: KacCeThl Cle/yeT BCerja NpoBepATh, HE PACTYCTH/IACH /M JIEHTa

M POBHO JIH JIEXHT B OKOLIKe KacceThl. JIEHTY MOXHO Cllerka HATAHYTh — P

(6); npu >ToM Hactynaer 6 obenx x Tlyrem maxatus xnaBuim
«Start» («TMyck») Bxuovaercs uarmnod)on Buowmas B oxowxe xomTeiHepa (14)
OCh BPALLAETCH; rOJIOBKA ABJARETCHA NPHXATOH X JCHTE.

B Teuenue nepsuix 5—6 cex nmepen roJOPKOH NEPENBHraETCA HAYANBHHA OTpe3lox
NIEHTHI, HA KOTOPOM CHIHAJl HE 3aAMHCHIBAETCA. B TO Xe BpEMSA CNenyeT NpeasapUuTeIbHO
YCTAaHOBHTH PEryisTOP YPOBHA 3anucH (3), Bpaumias niasHo pyv¥xy snpaso. Perynsrop
nonxen GuiTh ycTaHOBIeH Takum obOpaiom, 4Tobsl yxasaresb (9) OTKNIOHRICK B Hal-
6onee FPOMKHX MECTAX K KPAaCHOMY MNOTIO, HE BXOAN HA HEro.

CoorsercTyiomas yCTaHOBKA YDOBHS 3AITHCH OKajlbiBacT DEIUAIOINCE BAHAHWE HA
xavectBo 3amucu. [pu cnabom yposue 3anuck (CTpeika He JOXOMMT 1O KPacHOro
MONA) 3aNHCh MCKAKACTCH WIYMAMH, 3 NPH CAHUWIKOM CHABHOM YpPOBHe (CTpenxa oT-
KJIOHAETCA Ha KPACHOE M0Jie) NOJyYaeM JAMHCh C IAMETHBIMH MCKaXCHHAMH. Bo Bpems
3anucu cneayer wabmozars 3a ykaszarenem. EcaM 3aMeTHM, ¥TO ypoBeHb SBIASETCH

HECOOTBETCT! TO ero oT THPOBATH NYTEM MEUICHHOIO BpalUCHHAN
peryasropa.
O BhILIeY M CYHMTaTHL

HACTOAWIEH HHCTPYKUMH MO obcayxuBanmio. Tlonb30BaTENh NOTKEH uu

BaTh palEBiC YCT YPOBHS ANS pajHbiX MCTOYHHKOB CHIHanNa W HalTH
TIOATBEPXKACHHE ITHX yxalaumi _Ha OCHOBaHWH cobcreennsix Habmonenni. B srom
W WiBecTHui# onuit. Cosepwas psa 3anmcedt

o7 >
MOXHO NIerko ybeanTscs, w0 yxe np TENLHO YCTAHOBHTL COOTBETCTBY~
JOLMA YPOBEeHb (HANPAMED IUIA PANHO, T b podona). lns Toro, Yrobut

JANOMAHTL HYKHOE NONOKEHHE DETYNATODA YPOBHS, €r0 DyWKA WMEET TDH BhICTYNa
pa3uo# Gopmsi.

TTocne OKOHYAHMA 3AMUCH PEryAATOP YPOBHS C/CHYeT MAABHO MOBEPHYTHL N0 MHHH-
MyMa K, NyTem HaxaTtus xnasuum «Stop» («Cron»), 0cBo60aMTE OCTANBHLIE KIABH-
WK — BBIKIONAN ITHM CAMLIM MAarHuTOHOH.

B HexoTOpRIX cayvasx, umpmep NpH 3aNKCK Pa3sroBOpa, XOTrAa PyYHas yCTaHoBXa
YPOBHA MOXET Np AOArOo, CYWECTBEHHbIM OBNerYenneM sBis-
€TCH BK/IIOYCHHE nroua‘r“ecxon perynnposkn. [ns 3toro nepexmovarens (2) cne-
nyeT nepesecTH Bneso. B 3TOM MOMOXeHHMH yCTaHOBKa peryastopa yposes (3) ne
MMEET 3JHAYCHHA, TAK KaK ero QyHKUHH NEPEHHMAET INCKTPOHHAA PEryJHPOBOYHAN
cucTema. DTa CHCTEMa AB/IACTCA O4eHb yN0OHOM B 3xcnayatauum W obecnewusaer ot

Bax e€ ManbUeM B OCEBOM OTBEPCTHH ONHOM W3 KaTyluek.

3AITUCH

Tep rems (2) cnenyer TH HA «PYYHYIO YCTAHOBKY», @ PEryJATOpP YPOBHS
T Ha HAns nycka mMarBEMTOPOHA CneayeT HaxaTh

" npnepn'n. xnasruy («Zapis») («3nncu)( 4), a sarem xnasuuy «Start» («ITycx»)

pep cnenyer Th O TOM, ¥TO OHA BHOCHT c0G-
cr H 1o or X DYYHOH YCTaHOBKE NaeT XyIIIHE pe3yiib-
Tarel.

TMocne BKNIOYCHHA ABTOMATHYECKOTO PETyTHPOBAHMSA, YKa3laTends YpoBHa samuch (9)
npoaoaxaer neﬁcnonn. OIHAKO €ro MOKAIAHHA HE ABANIOTCH ABTOPHTETHRIMH.

B cemm ¢ onp P cpabar CHCTEMBI ABTOMATHKH H BBHIY
TOro, 4TO yp yer TCA B TCYCHH

B np He creny P 4aTh PEry/IMPOBKY C PyYHOHR n aBTOMaTH-
yeckyio u HaobGopor.




KASOWANIE ZAPISU (NAGRANIA)

Kasowanie istniejacego na tasmie nagrania odbywa si¢ automatycznie, przy wyko-
naniu nowego zapisu. Dlatego tez jest obojgtne, czy zapis jest wykonywany na taémie
czyste} czy tez nagrane). Dla skasowania taémy — je$li chcemy uzyskaé kasete
Z czysty tasmq — nalezy odiaczy¢ 2rédio sygnalu z gniszdka (77), przelacznik (2)
przesungé w prawo (ustawrenie reczne). regulator poziomu (3) ustawié na mini-
mum (w /ewo) i wigczy¢ magnetofon na zapis.

ODCZYT

Kasetg zaklada si¢ tak jak podano poprzednio. Po wecisnigciu klawisza , Start” (6)
nastgpuje wigczenie magnetofonu, docisk glowicy do taSémy i taSma przesuwa sig.
Zaczyna obracac si¢ widoczna w okienku 0§ zwijajaca tadéme na szpulke, wskaznik
stanu baterii wychyla sig. Oczywiécie na czerwone pole.

Jezeli odtwarzamy nie od poczatku taSmy lecz od jakiego$ miejsca, nalezy przed
wciSnigciem klawisza ,.Start” ta§me przewingé, naciskajac klawisz »(8) lub« (5).
Zadany poziom glto$noséci nalezy ustawié regulatorem (3). Obrét gatki w prawo daje
wzrost glosnosci.

Barwe diwigku ustawia si¢ regulatorem (7). Obracajac gatke w lewo obniza sig
poziom wysokich czestotliwosci, co odczuwa sig jako zwezenie odtwarzanego pasma,
Przy odpowiedniej jako$ci nagraf i stosowaniu zewnegtrznego gloénika odtwarza-
jacego dobrze czestotliwosci niskie, nalezy zawsze ustawié regulator barwy na naj-
szersze pasmo, jezel jednak diwigk jest zbyt wysoki lub nagranie zakiécone szu-
mami, nalezy pasmo zwezié.

Odtwarzajac przez dodatkowy wzmacniacz (np. odbiornik radiowy), przy polaczeniu
z gniazda wejécie~-wyjscie (77), mozna wylaczyé gloénik wewnetrzny magnetofonu,
ustawiajac przelacznik (2) w pozycje ..Ustaw™.



LOSCHEN DER AUFNAHME

Bei Aufnahme auf ein schon bespieltes Band, wird eine eventuell darauf vorhandene
Aufzeichnung automatisch geloscht, daher ist es praktisch ohne Bedeutung, ob
fur Neuaufzeichnungen bespielte oder unbespielte Tonbander verwendet werden
Soll nur geléscht und nicht neu bespielt werden, so ist das Gerat mit vom Anschluss
(11) getrennter Signalquelle, zugedrehtem Pegelregler (3) und Wahlschalter (2)
in Stellung fur manuelle Pegeiregelung (rechts), wie fir Aufnahme inbetriebzusetzen.

WIEDERGABE

Bei Wiedergabe wird die Kassette wie fir Aufnahme eingelegt und das Gerat durch
Betatigung der Starttaste (6) eingeschaltet, wobei der Bandtransport anlauft und
der Tonkopf an das Band angeschoben wird. Die rotierende Tonwelle kann durch
den Durchbruch im Kassettenfachdeckel beobachtet werden, der Zeiger des Dreh-
spulinstruments, das die Batteriespannung anzeigt, soll im roten Skalenfeld stehen.
Soll das Tonband nicht vom Anfang. sondern von einer b 1 Stelle abgespielt

CTUPAHME 3AITMCU

Crupasnne CywecTsylouieH Ha ICHTE 3aMHCH NPOHIBOAKMTCA ABTOMATHYECKH B TIpollecce
HOBOH

TMosromy Ge3pa3IHYHLIM ABNAETCA, BLINOTHEHA JIH JANKCH HA YHCTON MM Ha 3anuUcan-
HOW neure.

JAns 10ro, 470661 CTHPETH JICHTY — €C/TH HYXKHA KACCeTa C YHCTONH NEHTOH — cnenyer
OTKJIIOMHTE HCTOMHHK CHrHana ot rueiaa (11), nepexniowarens (2) nepesectu snpaso
(pyYHas ycTaHOBKa), PEryasTOp YPOBHA (3) YCTAHOBMTE HA MWHHMYM (BNEBO) H BKIIO™
MHTh MarHMTOPOH Ha 3ANHKCH.

BOCITPOM3BEJIEHUE

Kaccera BcraBnsercs taxum xe obpazom, xax 310 6mno Minoxeno suiwe. Ilocne
Haxatus xnasuwm «Start» («Ilycx») (6) — HacTynmaer BKIIOMEHWE MAarHMTOdOHa,
rONOBKA NPHXHMACTCA K NICHTE M JICHTa T arteca. H. T Bpa-
WATLCA BHOMMAN B oCh, Hamar NEHTY HA KaTylWiKy, a yxajareas
cocTosHus Harapen OTK 3 YHO Ha none.

werden, so muss es durch sinngemasse Betatigung der Vor- oder der Rickspultaste,
bis an diese Stelle umgespult werden.

Die gewinschte Lautstarke wird mittels des Drehknopfes (3) einegstelit. Sie wachst
bei Rechtsdrehung dieses Knopfes. Zur Einstellung der Klangfarbe dient Drehknopf
(1). bei dessen Linksdrehung die hoheren Tonfrequenzen beschnitten werden, was
als Einengung der Bandbreite empfunden wird.

Grosste Bandbreite wird bei guter Qualitat der Aufnahme und bei Wiedergabe Gber
externe, auch Tieftone gut abstrahiende Lautsprecher empfohlen. Rauschsignal-
gestorte Aufnahmen oder unangenehm empfundene Hochtonaufzeichnungen er-
fordern meist eine Einengung der Bandbreite.

Erfoigt die Wiedergabe Uber einen externen Tonverstarker (z.B. einen Rundfunkem-
pfanger) und die Universalbuchse “Eingang/Ausgang” (11), so kann der eingebaute
Lautsprecher-durch Rechtsstellung des Wahlischaiters (2) in Lage “Ustaw.” = “Ma-
nuell”, ausgeschaltet werden.

Ecam POH3IBOAMTL HE CHAMANA JICHTHI, @ C ONMPENENEHHOrO €€ MecTa, TO
nepen Haxarwem knasuwm «Start» («IMyck») — feHTY CAeAyeT NMEPEMOTATH, HANKH-
Mas asig 3Toro knasuwy « (8) mam » (5).*

Tpebyemuiit yp p ™ ayeT ycTaHoBETH perynstopom (3). Bpawenme
PYYKH BNPaBO NACT YBEIHYEHHE rPOMKOCTH.

Tembp 38yxa ycramasausaercs peryasropom (1). Bpawas pyuxy Bneso cruxaem

YPOBEHL BLICOKOH HacTOTHI, WTO NPOABASETCA B BHIE Cy P i
nonocst yacror. Ipu coorsercTayiowieM KavecTse M npu BHEW-
HEro rp pHTENNA, XOp 0 HHM3KYIO WYaCTOTy, creuyer
BCErAa YCTAHAB/IMBATH PEryaAToOp reuﬁpn 3ByKa Ha HaubGosiee WHPOKYIO MONOCY Yac-
TOT; €CTH ONHAKO 3BYK CIHILIKOM BLICOK MM , TO y
HAcTOT Cheayer CY3HTh.

TMpw P uepe3 106 it ycunurens (Wanpumep paaMONPHEMHMK),

npH NOIK. X rHesny an, BLIKIIOMHTE BHYTPCHHUA TPOM-
XOT OBOPHTEIb MArHKTOPOHA, YCTaHABIMBAN Nepexmouarens (2) 8 nonoxenue « Ustaw»
(«Ycranosxa»).



MAGNETOFON W SAMOCHODZIE

Magnetofon przewidziany jest réwniez do zainstalowania w samochodzie. Najwy-

godnie) jest umie$ci¢ go pod tablica rozdzielcza w polozeniu odwrotnym, to znaczy

dnem do gory. Taka pozycja magnetofonu jest poprawna, w tym celu dano na mag- |
netofonie odwrbcone napisy. Obstuge magnetofonu w tej pozycji utatwiajg tez kla-

wisze dajgce sig wceisngé od przodu (2 wyjqtkiem klawisza .,2apis”).

Kasetg wkiada si¢ od dolu. Przy otwarciu pojemnika kasety, nalezy kasete przytrzy-

mac rgkq, aby nie wysunela si¢ | nie spadia.

Magnetofon powinien by¢ wsuwany bocznymi wycieciami w prowadnice specjal-

nego uchwytu (wreszaka) zamontowanego sztywno w samochodzie. W ten sposéb
magnetofon nie jest zamocowany na stale i moze by¢ latwo wkladany | wyjmowany.

Magnetofon zasila si¢ z akumulatora samochodowego 12V za pos$rednictwem spec-
jalnego kabla, zawierajacego reduktor napigcia oraz wtyk wkladany do gniazdka (72)
magnetofonu 1 bezpiecznik.

Przy takim potaczeniu baterie wewnetrzne s3 odigczane przy wiozeniu wtyku do
gniazdka (72) i nie ulegajq zuzyciu.

Magnetofon nie moze by¢ zasilany z akumulatora 6V.

Korzystne jest zainstalowanie glo$nika dodatkowego. ktéry moze byé umieszczony
w dowolnym praktycznie miejscu wngtrza samochodu 1 przylgczany do gniazdka
(73) magnetofonu.

Magnetofon mozna uzytkowaé zarébwno w czasie jazdy jak i postoju. Oczywiécie
przy zachowaniu odpowiednie; ostroznosci.

Nalezy unika¢ wykonywania zapisu w czasie pracy silnika, poniewaz iskrzenie i drga-
nia mogq byc¢ rejestrowane, co oczywiscie jest niepozgdane

Magnetofon jest przystosowany do pracy w zakresie temperatur otoczenia +10C*
do +40°C, totez w samochodzie, przy temperaturach nizszych lub wyzszych, moga
wystgpiC zakiocenia w jego pracy, a przy powaznym przekroczeniu gérnej granicy
temperatury (np. latem na storficu) nawet trwale uszkodzenia.



DER RECORDER IM AUTO

Der Kassetten-Recorder ist auch fir den Gebrauch in Kraftwagen eingerichiat, wobei
die Anordnung unmitteibar unter dem Armaturenbrett, und zwar kopfuber, d.h. mit
dem Boden nach oben, die gunstigste ist. Die Bedienung kanr auch in dieser Lage
unumstandiich ablaufen, da sich die Tasten. die besonders dafur eingenchtet sind,
auch von vorne eindrucken lassen {mit Ausnahme der Aufnahmetasts).

Die Kassetten werden von unten eingelegt und mussen mit der Hand festgehalten
werden, damit sie nicht auf den Boden fallen,

Zum Festmachen des Recorders montiert man im Auto eine besondere Aufnahme,
in die das Gerat dann mit den seitlich angeordneten Nuten eingeschoben wird. Bei
Nichtgebrauch lasst es sich wieder unumstandlich aus der Aufnahme herausziehen.
Die Stromversorung im Kraftwagen erfolgt (ber eine Sicherung und ein Spezial-An-
schiusskabel mit Vorwiderstand und Stecker, aus der 12-V-Kraftwagenbatterie an
die Anschlussbuchse (12), wobei gleichzeitig die eingebaute Batterie abgeschaliet
wird um die Trockenelemente bei Nichtgebrauch zu schonen. Aus einer 6-V-Anlage
kann der Recorder nicht gespeist werden.

Es ist angewiesen, wenn die Wiedergabe im Auto ber einen externen Lautsprecher,
den man an beliebiger Stelle installiert und an die Lautsprecherbuchse (13) an-
schiiesst, erfolgt Bei Beachtung entsprechender Vorsichtsmassnahmen kann
das Gerat sowoh! bei der Fahrt. als auch beim Stillstand gebraucht werden. So ist es
beispielsweise nicht zu empfehlen, Aufnahmen bei laufendem Motor durchzufih-
ren, da es vorkommen kann, dass die dadurch verursachten Vibrationen mit-auf das
Band kommen und die Aufnahme unbrauchbar machen oder zumindest storen

Ausserdem ist nicht daran zu vergessen, dass der Recorder fir den Betrieb im Tem-
peraturbereich zwischen +10 und +40°C eingerichtet ist und dass bei hoheren oder
tieferen Temperaturen, die im Auto vorkommen konnen, Storungen auftreten. Bei
einer wesentlichen Uberschreitung der oberen Grenztemperatur (beispielsweise bei
‘einem| angeren Stilistand des Wagens im Sommer, an der Sonne) sind sogar biei-
bende Beschidigungen mdglich.

MATHHUTO®OH B ABTOMOBUIJIE

Marsutoporn MK 125 npacnocobien Takxe # K yCTAHOBKE B aeromoGune. Haubonee
¥200HO YCTaHABAMBATL MarHWTO(OH MOI PACNpPEAENHTETbHONH T0CKOi — B obpar-
HOM [TOJIOKEHHH, TO eCTh NHOM KBepXy. Takoe Mmoaokensie MarHuTODOHA SBAAETCH
ApaBYIbHLIM, NO3TOMY Ha MarHuTopoHe naWs obpatebie wHaanucu. Kpome toro,
o0CyKMBAHAE MarHWTOGOHA B ITOM NONOKEHHH 00AEr<alOT KIABRWA, KOTOpbie
MOXHO BTHCKUBAThL crniepead (3a HCKTIodeHHeM knaBuuln «Zapis» — «3amuce»).
Kaccera Berasnsetca cHu3y. Bo BpeMs OTKpLIBaHMA KACCETHOrO KOHTeHHEDA, KAcCeTy
CaedyeT NPHAEPKATH PYKOH — Takmm 0Opa3om, 4TOOGb! OHA HE BhITAZa ¥ HE ynana.
MaruiTODOH CiieyeT BABHraTh HOKOBBIMH BHIPE3AMM B HAIPABIOLIME CITEMMANLHOTO
3axsata (MOLBECKH), XKECTKO 3aKkpernsedHoro B astoMobuie. Taknm obpazom marHn-
TO}OH He ABAAETCH 3AKPSIUICHHBIM JKECTKO H €r0 MOXHO JIETKO BCTaBIATH H BLIHUMATS,
Maruntodor NHTAETCA OT AaBTOMOOHIBLHOrO AKKYMYJAATOpa Hanpskennem 12 B —
NOCPERCTBOM CHEUMANBHOTO Kabens, CHaGXKEHHOro PEAYKTOPOM HAaNPAXKCHHA, LiTern-
ceileM, BCTaBnfeMbIM B rue3no (12) maruurodosa, n npencxpanureinem. Ilpn takom
COeIMHEHWN BHYTPEHHSA GaTapes OTK/IIOYaeTCa NPA BCTABJICHWH ILUTENCENS B I'HE3IO
(12) m Be pacxoayroTcs.

Marnnrodor HeNb3S MHTATH OT AKKYMYJIATOpPA HanpshkeHHem 6 B. BeiroaHO# sBAR-
eTcsl YCTaHOBKAa N00aBOYHOTO TPDOMKOrOBOPHTENfA, KOTODLIH, NPAKTHYECKH OBOPA,
MOAKHO MOHTUPOBATL B T000M MECTe BHYTPEHHEH YacTH aBTOMOOHIIA M NMOAK/HOYaTh
x ruesny (13) marnurodona.

MaruuTo@oHOM MOXHO NONB30BATECA KaK BO BPEMA €3Mbi, TaK M BO BPEMA CTOAHKH,
KOHEYHO NPA COOTIOIEHNH COOTBETCTBYIOIIAX MeD NPEAOCTOPOKHOCTH.

Cnenyetr n3berath BbINOJIHEH#AS 3aIHCH BO Bpems paboThi ABMraTtens, Tak KaK MC-
KPEHHE B KOJeDAHUs PerHCTPUPYIOTCA, YTO KOHEWHO ABJINCTCH MEXETATEbHBIM SBJe-
HHEM.

Marzutodon npucnocobrien K paboTe B HHTEpBaJie TEMNEPaTyp OKPyXarouieH cpeast
ot -+ 10°C a0 +40°C, no3tomy B aBToMOOnIIe — npu Gonee nu3kEx u Gonee BhICOKAX
TEMNEpaTypax — MOTYT HMEThb MECTC NMOMeEXH B ero pabore, a Ipu 3HAYATEIBHOM
NPEBLILICHHA BEPXHEro Npeneia TEMIEPATyDhl (HANpHMED JIETOM BO BPEMA HHCOAS-
UHH) — JHaXe CePbe3HbIC €ro MOBPEXACHUR.



WYPOSAZENIE

Podstawowe wyposazenie, dostarczane z magnetofonem, stanowia dwa pojemniki
ogniw | pasek umozliwiajacy zawieszenie magnetofonu na ramieniu.

Ponadto mozna kupi¢ dodatkowe wyposazenie:

- ¥
-
3.

10.

1.

Kaseta typu ,.Compact casette” z ta§maq magnetyczng
Ogniwa typu R-20 1,5V -~ 6 szt. na komplet.
Mikrofon MDO 12.

Mikrofon magnetoelektryczny przenoszacy pasmo 100-10 000 Hz, z dodatko-
wym witykiem sterowania i wylgcznikiem.

. 2Zasilacz ZMK-1 lub ZMK-2.

Oba typy zasilaczy r6znig sie tylko napieciem sieciowym 110/220V lub 220V 50Hz.
Zasilacz mozna umie$cié w magnetofonie lub na zewnatrz, Iaczac z magnetofo-
nem kablem typ KZ-1.

Zasilacz ZOT-1.

Zasilacz moze by¢ umieszczony tylko na zewnatrz magnetofonu i potaczony
z nim przez specjalne ziacze lub po wymianie polgczeniowego wtyku zasilacza.
Kabel zasilania KZ-1 (nr rys. 402-4534-054-01K).

Kabel stuzy do potlaczenia z zasilaczem ZMK-1 lub ZMK-2,

Kabel potaczeniowy KP-1 (nr rys. 402-4534-047-013). -
Kabel stuzy do polaczenia z odbiornikiem radiowym i telewizyjnym lub drugim
magnetofonem.

Ziacze posrednie (nr rys. 402-4564-004-010). :
Zlacze stuzy do przytatzenia przy zapisie magnetofonu, w ktérym przy odczycie

jest uziemiony kontakt 1 gniazda ..wejScie—wyijécie” (np. ZK-120, ZK-125,
ZK-140, ZK-145, ZK-120T, ZK-140T7).

. Pokrowiec magnetofonu (nr rys. 500-4534-037-016).

Pokrowiec stuzy od ostonigcia magnetofonu przy przenoszeniu. Kieszet pokrowca
moze by¢ wykorzystana jako pojemnik na mikrofon, dodatkowa kasetq itp).
Magnetofon w pokrowcu moze zapisywaé, ale nie moze odtwarzaé.

Uniwersalne wyposazenie samochodowe (nr rys. 403-4534-045-010).

Wyposazenie obejmuje uchwyt (wieszak) do zamocowania magnetofonu,

kabel z reduktorem napiecia i bezpiecznikiem dla przylaczenia do akumulatora

Lgv oraz wskazdwki dotyczace montazu uchwytu w réznych typach samocho-
W.

Gloénik dodatkowy (nr rys. 403-4534-044-014).
Glo$nik w obudowie do zainstalowania w samochodzie.

Gtodnik moze byé wykorzystany réwniez w warunkach domowych.



ZUBEHOR

Mit jedem Gerat werden zwei Container fir die Trockenelemente. und ein Tragriemen
geliefert. Gegen Mehrpreis konnen noch folgende Zubehorelemente erworben

werden:
1. “"COMPACT"-Kassetten mit Tonband
2. Trockenelemente R-20, 1,5V (6 Elemente pro Gerat)
3. Mikrofon MDO 12

10.

. Schoner (Zeichnun

Tauchspulmikrofon, Ubertragenes Tonfrequenzband 100 bis 10000 Hz, mit
Steuerstecker und Steuerschalter.

. Netzanschlussgerat ZMK-1 oder ZMK-2

Beide Typen unterscheiden sich nur durch ihre Anschlussspannungen: 110/220V,
oder nur 220 V, 50 Hz. Das Netzanschlussgerat kann im Batteriefach des Re-
corders untergebracht, oder getrennt aufgestelit und Uber eine Anschlussiei-
tung KZ-1 verbunden werden.

. Netzanschlussgerat ZOT-1

Dieses nur getrennt anwendbare Stromversorgungsgerat lasst sich mit dem Re-
corder nach Auswechslung des Anschlusssteckers, bzw. uber einen besonderen
Zwischenstecker verbinden.

. Netzanschlussgerat -Verbindungsleitung KZ-1

Zeichnung Nr. 402-4534-054-01 K)
ie Leitung dient zur Verbindung eines extern angeordneten Netzanschluss-
gerats ZMK-1 oder ZMK-2 mit dem Recorder.

. Verbindungsleitung KP-1 (Zeichnung Nr. 402-4534-047-013)

Signalleitung zum Einsp 1 des Tonsignals aus einem Rundfunk- oder Fern-

sehempfanger, bzw. einem zweiten Magnettongerat.

Zwischenstecker (Zeichnung Nr. 402-4564-004-010)

Ubergangstecker zur Anwendung bei Einspeisung des Tonsignals aus einem

Magnenongeril mit bei Wiedergabe geerdetem Kontakt 1 oder Unversal-Sig-

nalbuchse 'Eingang/Ausqang". 2.B. Tonbandgerate ZK-120, ZK-125, ZK-140,

ZK-145, ZK-120T und ZK-140T. v

Nr. 500-4534-037-016)

Ein Schutz fur das Gerat beim Transport. Die Seitentasche dient zum Aufbewah-

ren des Mikrofons, einer zusatzlichen Kassette, der Verbindungsleitungen, usw.

Es sind Aufnahmen, aber keine Wiedergaben mit dem Gerat im Schoner moglich.

Unversal-Autozubehor (Zeichnung Nr. 403-4534-045-010)

Das Zuberhor besteht aus der Aufnahme fir das Gerat, einer Verbindungslei-

tung mit Vorwiderstand und Sicherun? fur den Anschluss an eine 12-V-Auto-

batterie und giner Montageanleitung fur den Einbau in verschiedene Kraftwa-
entypen.

gweillautsprecher (Zeichnung Nr. 403-4534-044-014)

Laulsgrechev mit Gehause fiur den Einbau in Kraftfahrzeuge, auch im Heim an-

wendbar.

OBOPYJIOBAHUE
O obopy. nocr. 4 BMECTE C MariHWToPoHOM, ABJISIOTCA:
nBa KOHTeiHepa ans Garapeit W p ok, 0b: # BO3IM Th HOCHTH

MarHMTOQOH MONBCLUCHHBIM Ha TEYe.

Kpome Ttoro moxxo npuobpectu nobasoyHoe oGOpynoBaHHe, 8 HMEHHO:
1. Kaccery TMna «KOMMaxkT» — C MarHMTHOH NEHTOH. *

2.
k

. YHuBepcansHOE aBTl

Onementsl Tuna P-20; 1,5 B — 6 wTyk B KOMIJEKTe.

Mukpodon MDO 12,

MarsuTo ek Tpudeckuit Maruutodon, nepenarowmit nosocy wacror 100—10 000
ru, ¢ nob HBIM YNpaBieHHs H BhIKJIIOMaTENEM.

wr

. Bnox nurauus ZMK-1 wiu ZMK-2

O6a Tuna 6GAOKOB NMUTAHHA OTAMYAIOTCA JHIUL CETEBbIM Hanpsxenuem: 110/
/220 B wam 220 B, SO ru.

BAOKH NHTAaHMA MOXHO CMOHTHPOBaTh B MArHMTOQOHE WIH YCTAHABIMBATHL
CHapyXH, COenHHas ¢ MaruuTodpoHom npu momowwn kxaGens Tan KZ-1.

. Bnox nurauus ZOT-1

B/IOK NUTaHUA MOXHO YCTAHAB/IMBATH JIMLUbL CHAPYXH (M3BHE) MarHATOQOHA H CO-

COMHATL C HAM coe H/IH TIPH YCJIOBHH 3aMeHbl COCIAMHE-

TenbHOro wirencens 610xka NATAHMA.

KaGens murauus KZ-1 (Ne puc. 402—4534—054—O0IK)

Kabens cayxut ans coenurenus ¢ 61oxom nuranus ZMK-1 uwm ZMK-2.

Coe. TenbHbii Kab KP-1 (Ne puc. 402—4534—047—013)

Kabens cayxut ans c pa é

EMHUKOM MM C APYTHM MarHuToQOHOM.
p YyTOYHOE (Me puc. 402—4564—004—010)

CoenMHenue CAYXKHT LIS MOAKMIOMEHMN NPH 3ANHCH MarKMToQoHa, B XOTOPOM

NpPH BOCMPOM3IBENCHHM 3a3eMJICH KOHTAKT | ree3na «Bxoa-Beixon» (Hanpumep

ZK-120, ZK-125, ZK-140, ZK-145, ZK-120T, ZK-140T).

C TenesH

IM TIpH-

. Yexon maruurodona (MNe puc. 500—4534—037—016)

Yexos CAyXHT AN NPHKPBITHA MarkuTodoua npu ero nepenocke. Kapman wexna
MOXeT ObiTh HCMO/IL3IOBAH B BHAE KOHTEHHEpa U1K o nono. TEIbHOM
Kaccersi M T.IL).

MaruutodoH B YexNe MOXET 3aMMCHIBATh, OJHAKO HE MOXET BOCNPOW3BOIMTH.
oGopy. (Ne puc. 403—4534—045—010)
B 06bem 060py10BaRHA BXOAAT: 3axBaT (MOABECKA) ANA KPEN/ICHHA MaruuToona,
xabens ¢ penykropom P M np TejieM — IUIA MOAK/TIOYEHHR
X AKKyMyasTopy 12 B M YKa3aWHMa NO MOHTaXy 3axsara (MOQBECKH) B Pa3Hbix
THMAX aBTOMOCHNEH.

Nlo6aBoynbiit rpomkorosoputens (N puc. 403—4534—044—014)
pomkorosoputens B KOpnyce Ans ycT B aBT Gune.

KpoMe TOro rpoOMKOrOBOPHTENb ITOrO THNMA MOXKET GBITh MCMONBIOBAH TaKke
M B IOMAaUIHHX YCIOBHSAX.




UWAGI EKSPLOATACYJNE

Magnetofon kasetowy — to urzadzenie precyzyjne. Nalezy obchodzi¢ sig z nim
ostroznie, chronié przed uderzeniem, zanieczyszczeniem, wilgocia, nadmierng tem-

peraturg.
Nie wykonywaé przelaczef ,.na silg”.

Czeste wykonywanie tych samych manipulacji wyrobi niezbedne nawyki w sprawnym
fugi iU sig urzadzeni

~ Nie weciskaé klawisza ..Zapis” blokowanego przy braku kasety, przy zalozeniu
kasety zabezpieczonej przed przypadkowym skasowaniem oraz po wigczeniu
klawisza . Start”. v

- Nie zamyka¢ pojemnika z zalozona kaseta przy wcisnietym jakimkolwiek klawiszu,
zwlaszcza klawisza ..Start”, gdyz moze to pri dzi¢ do rozreg via glowic
lub uszkodzenia tasmy. -

— Nie pozostawiaé bez uzasadnionej potrzeby wciénigtego klawisza ..Start” przy
nieczynnym mechanizmie. Krétkie przerwy. przy sterowaniu wylacznikiem mikro-
fonu, nie majg znaczenia.

- Przed zatozeni kasety kazdorazowo sprawdzié, czy taéma jest dobrze ulozona.
W przypadku obluzowania naciggnaé tasme przez delikatny obrét szpulki.

~ Nagrane kasety chronié przed dzialaniem silnych pél magnetycznych (np. nieekra-
nowany magnes glo$nika) i wysoka temperatura.

- Przed wyjeciem kasety przyjaé jako zasade przewinigcia taémy do kofica tak. aby
w okienkach kasety byla widoczna taéma rozbiegowa.

- Klejenie ta$my wymaga demontazu kasety, duzej precyzji i wprawy, totez nie
radzimy wykonywania tej czynnoéci we wiasnym zakresie. W razie koniecznosci
najlepiej zwrécié sig do fachowca.

- Kasety typu C 120 z tama o gruboéci 9 um sa szczegdinie delikatne. Taéma jest
wrazliwa na wszelkie zanieczyszczenia i temperature, moze by¢ latwo uszkodzona.
Z tych wzgledéw stosowanie tych kaset nie jest zalecane.

- Po kazdorazowym uruchomieniu magnetofonu przez wciénigcie klawisza ,.Start”
nalezy zawsze sprawdzi¢ czy obraca si¢ 0é widoczna w okienku kasety. Jezeli
magnetofon dziala a o$ jest nieruchoma. nalezy go natychmiast wylaczy¢. gdyz
$ A y to 0 ni $ci magnetofonu, mogacej doprowadzi¢ do uszkodzenia
taSmy.

-~ Nie pozostawiaé wiaczonego magnetofonu gdy ta§ma w kasecie dobiegnie do
kofica. Nie ma to znaczenia, jezeli taki stan trwa krétko.

-~ Zapisywa¢ tylko ze frédia dajacego sygnal o jak najlepszej jakosci. Unika¢ zapisu
sygnaléw znieksztalconych, zakiéconych itp.

- Automatyke przy zapisie stosowa¢ tylko w koniecznych przypadkach.

- Zapis z mikrofonu ograniczy¢é do audycji stownych.

- Przed weisnigciem klawisza ,,Start” lub ., Stop™ skreca¢ regulator poziomu zapisu
i gloénoéci na minimum. Jest to da ogoélna i odstegp od niej moze by¢
czasem konieczne.

-~ Zapis wykonywaé¢ na nieruchomym magnetofonie. Jezeli nie jest to mozliwe,
nalezy unikaé gwaltownych wstrzaséw.

— Zapisujac z radioodbiornika na falach dlugich, $rednich i krétkich, ustawiaé mag-
netofon mozliwie daleko od odbiornika, co pozwoli unikngé zapisania na taémie
gwizdéw interferencyjnych i innych zakiécen.

la uzyskania wiernego odtwarzania stosowaé zewnetrzny glo$nik wzgl. dodat-
kowy wzmacniacz (np. odbiornik radiowy). Glo$nik zewnetrzny laczy¢ tylko
odpowiednim wtykiem. :

— Baterie zakladaé ostroznie, zwracajac uwage na ich biegunowoé¢. Denka ogniw
powinny byé czyste.

— Glo$no grajacy magnetofon czerpie znacznie wigcej energii niz magnetofon gra-
jacy cicho. Baterie zuzywaija sig szybciej. kiedy czerpiemy z nich energie w sposéb
ciagly. Baterii uzywaé tylko w koniecznym przypadku. W domu korzysta¢ z za-
silacza sieciowego. a w samochodzie z akumulatora.

~ Nie zostawia¢ w magnetofonie na diuzszy okres zuzytych baterii.

—~ Do mycia obudowy nie uzywaé aktywnych rozpuszczalnikéw. Zabrudzone miejsce
najlepiej jest przetrze¢ szmatka zwilzona w cieplej wodzie z mala domieszka mydia.

— Z punktu widzenia jako$ci zapisu i odczytu, dobrze jest co pewien czas (np. raz
na pét roku) umyé elementy toru przesuwu tasmy (glowice, rolka dociskowa,
oé napedowa). Jest to czynnoéé delikatna i fatwo o nieSwiadome uszkodzenis.
Najlepiej zwrécié sie do punktu obstugi.
Zachowujac duza ostrozno$é mozna dokonaé czyszczenia przy wecisnigciu kla-
wisza ,.Start” i uzyciu malego tamponu waty lub gazy zwilzonej czystym spiry-
tusem. Nalezy uwazaé, aby nadmiar cieczy nie splywal do wnetrza i aby nie po-
zostaly strzepki waty.

~ Przylaczajac magnetofon do innych urzadzer (zwlaszcza urzadzer o bezposrednim
zasilaniu sieciowym), nalezy zwracaé uwage by urzadzenia te byly odpowiednio
przystosowane do wspdlipracy, mialy odpowiednie gniazdka i wtyki. Ze wzgledoéw
bezpieczefistwa, wszelkie ewentualne przer6bki | uzupelnienia powinny byt
wykonywane przez osoby wykwalifikowane.

Uzywanie wylacznika sterowania zewnetrznego (w obudowie mikrofonu) przy za-
pisie nalezy ograniczyé do nagraf wykonywanych na kasetach nienagranych lub
uprzednio skasowanych.



WINKE FOR DEN GEBRAUCHER

Mit dem Kassetten-Recorder ist als Feingerat entsprechend vorsichtig umzugehen

- es ist unbedingt gegen gewaltsame Stosse, Verschmutzung, Ubermassige Feuch-

tigkeit und hohe Temperaturen zu schitzen.

Beim Betatigen der Bedienungselemente niemals Kraft anwenden! Je haufiger mit

dem Gerat gearbeitet wird, desto eher gewinnt man die zur einwandfreien Bedienung

bendtigte Ubung. bis man die richtigen Handgriffe soweit beherrscht, dass sie zur

hnheit werden.

- Niemals versuchen, die bei leerem Kassettenfach oder bei gegen unbeabsichtigtes

Losch icherter K bzw. bei eingedrickter Starttaste verriegelte Auf-

nahmetaste zu betatigen.

- Bei eingedriickten Tasten, insbesondere bei eingedrickter Starttaste, soll die
Kassette nicht in das Gerat eingefiihrt werden, da dabei das Tonband beschadigt,
oder die Magnetkdpfe verstellt werden konnen.

- Niemals ohne triftigen Grund bei stillstehenden Laufwerk die Starttaste einge-
druckt lassen. Kurze Pausen beim Steuern mittels des Mikrofon-Steuerschalters
sind dagegen harmlos.

= Jedesmal vor dem Einlegen einer Kassette prifen, ob das Tonband richtig liegt —
wenn notig, durch feinfuhliges Drehen am Spulenkern, nachspannen.

- Aufgespielte Kassetten gegen starke, externe Magnetfelder (z.B. nicht abge-

hi precher-D. gnet), und gegen hohe Temperaturen schitzen.

- Grundsatzlich soll vor jedem Herausnehmen der Kassette aus dem Gerat, das
Tonband voll aufgespult werden, so dass im Durchbruch das Vorspannband
sichtbar wird.

- Gerissene Bander kdnnen zwar geklebt werden, jedoch erfordert die dafir unum-
gangliche Zerlegung der Kassette Ubung und Fingerspitzengefihl, daher empfiehit
es sich, auf Eigenversuche zu yerzichten und diese Tatigkeit einem Fachmann
anzuvertrauen.

~ Kassetten C 120 mit 9 um starkem Tonband sind besonders heikel. Das Tonband
ist gegen Verschmutzung und hohe Temperaturen empfindlich und kann leicht
beschadigt werden. Diese Griinde sprechen gegen eine Anwendung dieses Ka-
ssettentyps, falls nicht unbedingt erforderlich.

— Nach jeder Inbetriebstzung des Gerates durch Betatigung der Starttaste kontrol-
lieren, ob die im Durchbruch des Deckels sichtbare Tonwelle rotiert. Solite dies
bei eingeschaltetem Gerat nicht der Fall sein, so muss sofort wieder ausgeschaltet
werden, da das Tonband sonst beschadigt wird.

— Das Gerat ausschalten, wenn das Tonband bis zum Ende abgelaufen ist. Kurz-
zeitige Vernachlassigungen dieser Massnahme sind unschadlich.

~ Als Tonsignalquellen nur hochwertige Gerate verwenden. Verzerrte, gestorte oder
anderswie verunstaltete Aufzeichnungen sind unbedingt zu vermeiden.

~ Den Gebrauch der Aufnahmeautomatik nur auf die unentbehrlichsten Falle be-
schranken.

— Das Mikrofon nur fir Sprachaufnahmen benutzen.

Vor Betatigung der Start- oder der Stoptaste ist der Pegel- und Lautstarkeregler

zu;\:dral::en. Dies gilt als Regel, von der es in bestimmten Fallen Ausnahmen

geben kann.

Grundsatzlich werden Aufnahmen mit ruhendem Gerat durchgefihrt. Sollte dies
nicht moglich sein, so sind jedenfalls g I Stosse zu vermeid
Bei Aufnahmen aus einem auf dem Lang-. Mittel- oder Kurzwellenbereich ar-
beitenden Rundfunkempfanger ist der Recorder moglichst weit davon aufzustellen,
gamit Interferenzpfiffe und sonstige Storeinflisse mit Sicherheit vermieden wer-
en.
Wird auf hohe Wiedergabetreue Wert gelegt, so muss dazu ein Zweitlautsprecher
(Anschluss nur (ber passender Standardstecker) oder ein externer Tonverstarker
(Rundfunkempfanger) angewandt werden.
Trockenelemente vorsichtig einlegen, richtige Polaritat beachten! Die Kontakt-
stellen der Elemente an den Kappen und Boden missen einwandfrei sauber sein.
Bei lautstarker Wiedergabe ist die Stromaufnahme des Gerates betrachtlich
grosser, als bei geringer Lautstarke. Auch sind mit Dauerstrom belastete Elemente
viel friher verbraucht, als intermittierend arbeitende. Deshalb verwendet man die
Batteriespeisung nur, wenn keine andere Stromquelle zur Verfigung steht. Im
Heim gilt die Speisung Gber ein Netzanschlussgerat als Regel, im Auto — aus der
Kfz.-Batterie.
INiemals verbrauchte Trockenelemente langere Zeit im Container des Gerates
assen.
Keine angreifensen Losungsmittel zur Sauberung des Gehauses verwenden.
Schmutzstellen werden am besten mit einem weichen Lappen, mit lauwarmem
Wasser und ein wenig Seife entfernt.
Zur Sicherung einer gleichbleibenden Aufnahme- und Wiedergabegite emp-
fiehit es sich, periodisch (z.B. halbjahrlich) die Elemente der Tonbahn (Magnet-
kopfe, Andruckrolle, Tonwelle) zu sdubern. Da diese Tatigkeit etwas umstand-
lich ist und viel Geschicklichkeit verlangt um keine unbeabsichtigten Stérungen
zu verursachen ist es ratsam, sie einer einschiagigen Servicewerkstatt anzuver-
trauen.
Unter Beachtung ausserster Vorsicht kann die Sauberung auch selbst durchge-
fahrt werden, indem bei eingedriickter Starttaste, die einzelnen Elemente mittels
eines mit reinem Alkohol getrankten Watte-oder Mullbausches gereinigt werden.
Dabei ist unebedingt zu b 1, dass kein Alkoholiberschuss, bzw. keine
Wattefasern in das Innere des Gerates gelangen oder darauf zuriickbleiben.
Bei Zusammenarbeit mit anderen Geraten, besonders wenn diese unmittelbar aus
dem Starkstromnetz gespeist werden, ist auf die einwandfreie Anpassung sowie
auf passende und unversehrte Stecker und Buchsen zu achten. Aus Sicherheits-
grinden durfen Umarbeitungen und Anderungen nur entsprechend qualifizier-
ten Fachleuten anvertraut werden.
Der externe Steuerschalter. (am Handgriff des Mikrofons) ist nur bei Aufnahmen
auf neuen oder vorhin geloschten Tonbandern zu verwenden.




SKCIUIYATALIMOHHBIE YKA3ZAHUSA

Kaccernsiit MarHuTOGOH — 3TO MpeunsnonHoe ycTpoiictso. C HuM caenyer obxo-

IMTHCA OCTOPOXHO, XPAHHTH OT YAapos, 3arps BJIard B ¥p pHO# Temme-
paTypsi.
Tlepex He Th CHJIOKO.

Yactoe BHIMONHEHHE OAHMX M TeX Xe MaHHNYIAUWi BeipaGarthiBaeT HeoOxoammbie
HABLIKH B NPAaBHILHOM MOMb3OBAHWH MarHuTodoHa.

He BTHCKHBaThL Knasuwm «Zapis» («3amuce»), 610KHPYEMOil NMPU OTCYTCTBUH Kac™
CeThbl, MPH BCTAB/IEHUM KacceThl, 0GECneYeHHON OT C/y4aifHOro CTHpPaHHA M mocie
BKIIOYeHuA Kiaasuim «Start» («ITycx»).

He 3akpsisatse KOHT co BCT # xaccero# Nnpu BTACHYTOH kako#-m6Go

— TIlepen maxaruem xnasuum «Start» («IIycx») mam «Stop» («Crom») —

cnenyer
TEpeBECTH PErylsTOp YPOBHS 3aMHCH M TP TH Ha yMm. 3T0
NPHHLKI ¥ OTCTYMHMYECTBO OT HETO MOXET OKA3ATHCA HHOTAA HEOOGXOMMMBIM.
3anuchk ClelyeT BLIMOJHATH HA HEMONBHXHOM MarHutodome. Ecnm 310 Heno3-
MOXHO, TO caeayer uaéenn- PE3IKHX COTPACEHMHL.

c pa — Ha B KOPOTKHX BOJNHAX —
cileqyer yCTaHABAMBATh MArHHTOQOH Kak MOXHO " nanbise oT pammonpaEMHMKa,

K B 6 ™ K «Start» («ITycx»), Tak xax 3TO MOXET

TH K pa3peryiMpoBKe rojiIoBoK H/IH K NOBPCKICHHIO JICHTHI.

He ocrasaste Oes HeoGxoamMocTu BTHCHYTOH Kiaasuui «Start» («Ilyck») — npm
TBylOLIEM 3me. KopoTtkue nepepsissi, npH y BBIKIIOYATE-

neM MHKPODOHA, HE HMMEIOT 3JHAYEHHA.

IMepen BcTaBneHWEM KacceThl CleAyeT KaXablik pa3 MPOBEPATH, XOPOLIO JIH BCTaB-

4TO MO3BOJHT HIGEXaTh Ha nenTte HATepdep X CBHCTOB W APYrHX
nomMex.
ns nonyvenus Bep ayeT mp T rpoM=-
KOrOBOPHTENL HIIH n)Guo!uun ycunurens (; pa & ). B
HHil FPOMKOrOBOPHTE/Ib C/EAYyeT BKIIOMAThH JIMLIb coo-rmcnynomuu TenceneM.
Barapeio 3/IeMEHTBI CICAYeT BCTABAATH OCTOP Ha P
HOCTb 371eMeHTOB. [OHBILIKA 3/1EMEHTOB NOJIKHB GbITH YHCTHIMH.

urp # marHuTodoH NOoTpebnfeT Ha MHOro GOSbLIE IHEPrHH, YeM
THXO nrpmomuﬁ maruurodon. Barapes — (' THl) TcR OmicTpee
B TOM C/y4ae, KOraa oT HHX MotpeGaseTcs JHeprus HenpepsisHO. Barapeio cne-
nyer Th JIHLIL B 6 cay4asx. B

NMOMB30BATECA CeTeBbIM G/I0KOM NMUTaHHUA, a B aBToOMOoORNE — ln'yuynrropou.
He ocrasnstes 8 maraurodpoxe na Gonee np BpeMs

neHa nenTa. B Tom ciyvae, ecaM JIEHTA HECKONBKO PAcmyCTH/IAch, TO €€ C
HaTAAYTH NMYyTEM OCTOPOIHOI'O apauxeuml KaTyLUKH.

3anmucaHHble KacceThl CieayeT 0GeCneYnBaTh OT BOIACHCTBAA CHIbHBIX MAarHUTHBIX
nosneit ( He Il Mar{uT rp OBOPHMTEJIN) H OT BLICOKOH
TemMneparypsl.

l"lepeu HMIBATHEM KacceTsl CledyeT, Kak Nnpasuno, nepeMorarh JICHTY N0 KOHuUa
Takum 06pa3oM, YTOOI B OKOLUKAX KacceThl Obi/1 BUACH HAYATbHBIN OTPE3OK NEHTHI.
Cxneusanue nentsl TpeGyeT NeMOHTaXa Kaccersl, GONBILOH TOYHOCTH M OMLITA,
MOITOMY Mbl HE COBETYEM BBLIMOIHATL CAMOCTOATEIbHOM 3TOM onepaunn. B cnyvae
HEOOXOAMMOCTH COBETYEM OOPAaTHTLCA K CMELMATHCTY.

Kaccerst Tuma C 120 ¢ nenroit 1 9 Mxm Tcs ocobo THBIMH.
JlenTa 4YBCTBHTE/ILHA KO BCAKOrO poaa 3arps HK TYype, B CBA3H
€ uem €€ MOXHO nerko nospeautsb. [T0ITOMY MPUMEHATH ITOrO THNA KACCETHl HE
PEKOMEHYeTCH.

IMocne oyepenroro nmycka MarHuTodOHA | BKTIOYeHAR Knasuium «Start» («TTycx») —
crenyer MposepyTh, BPALIAETCH /A OChb, BUAUMAA B OKOWIKE KacceTsl. B Tom cny-
vae, €CIM MArHUTODOH NEHCTBYET, a OCh ABIAAETCH HEMONBHXKHON — €ro cnemyer
HEMEIEHHO BLIK/JIIOYHTH, TAaK KaK 3TO CBHACTEIBCTBYET O HEHCNPABHOCTH MarHH-
TohoHa, KOTOpas MOXET ™ K NEHTHI.

He ocrasnsars BKIIOMEHHOro MarHUTODOHA — KOrda NEHTa B Kaccere AoimeT no
KOHUA. DTO HE HMEET IHAYCHMA B TOM Ciay4ae, eC/IH TaKO€ COCTOAHHE HE NMPOoaO/-
Xaerca nonaro.

3anuceiBath Creayer TOJBKO OT HCTOMHHMKA, NAKOWeEro CHrHan Kax MOXHO Gonee
Ayqwero xavecrsa. Cnenyer wibGerarh 3amucH MCKaXEHHbLIX CHIHA/IOB, CHIHANOB
C noMexaMu M T.m.

CucteMy aBTOMATHKH NPH 3aMUCH CJEAyel NMPHMEHATH JHWL B HEOGXOAMMBIX
cay4asx.

3anuck ¢ MEKPODOHA CelyeT OrpaHMYMTh IO PeYeBLIX Mepenay.

ayeT

B X TOB.

JAns MbITBA KOpNyca HE MPUMEHATh AKTHBHBIX PacTBO #. 3arpa3HeHHABIe
MecTa Jiyyule BCero MpoTHPaTh TPANOYKOH, CMOYEHHOH Tenol BONOH C He3Ha-
uMTeNbHOH noGaskoH MbuIA.

C Ttouxu 3p xauecrsa H p TCA, BPEMA OT
Bpemenn (Hanpumep pa3 8 non rona) yMmsiTh Thi MYTH Ny NIEHTH
(ronosxka, POJHK, NP ock). TO nenMKaTHAA ONEpauMs, NPH
XoTopoit nerxo p Tb MArHRMTOQOH HEYMBILLICHHBIM OOpa3loM.
B :n'ou cnyue nyviue loero oGpa‘nrrm B NYHKT BaHUA mm‘ro¢ono-.

TH OMHCTKY Th TNPH
lmmoﬂ KJIaBMILM «Sun» («nycx») — € NPHMEHCHHEM TaMIMOHA BaThl HIR

MapaH, CMOYEHHON 4MCThIM ciupTom. Cneayer creauTs 3a Tem, 4To6Bl M3MHIIER
KHOKOCTH HE CTEKAs BO BHYTPb M YTOObl TaM HE OCTATHCh KIOYKH BaThl.
IMonkmovan MarHATOPOH K APYTHM ycrponc'ruu (oc06em|o K ycTpocTeam

C HENMOCPEeNCTBEHHLIM CETEBbLIM MHT nyer obp T Ha TO,
YTOGbI 3TH YCTPOICTBa GBUTR COOTBETCT! M 06 6 i K COB~
MecTHOH paborte, umenn coormmylomle rHe3na M wr C Touxn 3p

GelonacHOCTH, BCAKOro pona THCR

KBaNHOHUUMPOBAHHBIMK B ITOH 06MacTH cneununcram

IIpumenenne BLIKNIOYATEIA YNpasneHHs (HAXONAUIErOCK B KOpnyce MHKpodora)
npu — clenyeT CBECTH K BbI 4 Ha HE: xac-
CETax MM HA MPEABAPHTENHHO CTEPTHIX KacceTax.
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